
ЗАКУПОЧНАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ
	Предмет Закупки:  
	По проведению открытого запроса предложений на право заключения Договора на выполнение работ по монтажу/демонтажу АМС с изготовлением вспомогательных металлоконструкций (элементы антенных опор и площадок, ограждения, разгрузочные рамы, анкерные крепления и др) на объектах ЦО г.Карши ООО «UMS», Республика Узбекистан на 2020 -2021 гг..


1. Общие положения.
1.1. Организатор – ООО «UMS»
	ФИО контактных лиц Организатора, e-mail, телефон

	Вопросы по содержанию ЗД
	Шоназаров А.Е., ashonazarov@mobi.uz  , +(99897) 403-82-91

	Вопросы по предоставлению документов Участников
	Карпенко Ольга Олеговна , okarpenko@mobi.uz 
тел.: +(99897) 403-82-52
zakupki@mobi.uz 

	Вопросы по приему предложений
	Сибагатуллина Д.Н. dsibagatullina@mobi.uz +(99897) 403-81-20

	Срок завершения приема предложений Участников 
	Не позднее 16 часов 00 мин (местное время) «3» декабря 2020.


Все вопросы направляются письменно по e-mail адресам организаторов.
Ответ на вопрос каждого участника будет направлен всем участникам.
2.Требования к предмету Закупки, к Участнику и представляемым им документам
2.1. Требования к предмету Закупки, к Участнику и представляемым им документам
	Содержание требования

	
[image: image1.emf]Общие  требования.docx




2.2. Технические Требования к Предмету закупки*
	
[image: image2.emf]ТЗ.pdf


Приложение к ТЗ:
1. Требования к работам. 
2. Перечень и образцы документов.

	Приложение №1. 
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Приложение №2:
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3. Состав предложения Участника. Требования к содержанию предложения.
3.1. Данный раздел содержит предъявляемые Организатором требования к перечню, содержанию и оформлению Участником документов, входящих в «Состав предложения Участника».
	Состав предложения

Участника, включенный в конверт
	ФОРМА

документа
	На бумажном носителе
	На электронном носителе

	
	
	
	Word/Exсel
	.PDF

	Коммерческое предложение (включая Приложение 1 «Ценовые условия»)
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	Анкета Участника
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	+
	+
	-
	+

	Необходимые документы согласно закупочной документации:
- заверенную копию свидетельства о государственной регистрации;

- заверенную копию ИНН;

- документ, подтверждающий правомочность соответствующего лица на заключение договора (заверенная копия Устава и приказа);
удостоверение, подтверждающее квалификацию специалистов для выполнения работ на высоте и на выполнение сварочных работ;
- гарантийное письмо;
- лицензия на производство ремонтных, строительно-монтажных работ на высотах методами промышленного альпинизма.
При проведение закупочной  процедуры, организаторы открытого запроса предложений в случае необходимости вправе запросить у участников дополнительные  документы.
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	3.2. Предложение Участника должно быть направлено в запечатанном конверте. Требования к оформлению конверта и порядку его направления Организатору содержится во вложенном файле «конверт».
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4. Заключение Договора по результатам проведения Закупки.




	Договор
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4.1. Договор, заключаемый с Победителем, является договором присоединения, который может быть принят Участником не иначе как путем присоединения к нему в целом. Условия указанного Договора унифицированы для всех Участников настоящей Закупочной процедуры, являются среднерыночными (базирующимися на опыте приобретения ООО «UMS» аналогичных товаров, работ и услуг на конкурентном рынке) и компромиссными в отношении взаимных прав и обязанностей.
Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS», 

100000, г. Ташкент, ул. А. Темура, 24
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Приложение № 1 

		№

		Информация и подтверждающие документы по соответствию техническому заданию



		1

		

Наличие квалифицированного персонала, подтверждённое штатным расписанием   с указанием профессии и квалификации инженерно-технических сотрудников (наличие удостоверения, подтверждающего квалификацию специалистов на выполнение работ на высоте и на выполнение сварочных работ) Необходимо предоставить гарантийное письмо о наличии необходимых квалифицированных сотрудников;



		2

		Техническое оснащение (технические средства, машины и механизмы для выполнения работ);,(находящихся на балансе предприятия либо по договору аренды/лизинга т.п.). Необходимо предоставить гарантийное письмо о наличии необходимого технического оснащения. 



		3

		Наличие контактного лица в регионе. Необходимо предоставить гарантийное письмо том, что подрядчик предоставит такого специалиста;





		4

		Наличие рекомендательных писем от заказчиков либо подписанных договоров по раннее выполненным аналогичным работам, вместе с актами выполненных работ, по данным договорам 
















Приложение 2 к Коммерческому предложению №____ от "_____"_____________2020 г.



ТЕХНИЧЕСКОЕ ОСНАЩЕНИЕ ФИРМЫ



		№

		Наименование 

		Количество



		1

		

		



		2

		

		



		3

		

		



		….

		

		



		….

		

		



		….

		

		



		….

		

		







__________________________________

(подпись уполномоченного лица) 

____________________________________ 

(Ф.И.О. и должность уполномоченного лица)  



М.П. 

 

Дата: «___» _________________2020г. 










Анкета Участника

Форма-1



Наименование Участника: ________________________________________________



		Наименование

		Сведения об Участнике



		Организационно-правовая форма и фирменное наименование (полное и краткое)

		



		Учредители (перечислить наименования и организационно-правовую форму или Ф.И.О. всех учредителей, чья доля в уставном капитале превышает 10%)

		



		ИНН

		



		ОКЭД, Регистрационный код плательщика НДС

		



		Юридический адрес

		



		Почтовый адрес

		



		Организационно-правовая форма и фирменное наименование дочерних и/или зависимых компаний Участника (доля владения которыми превышает 10%)

		



		Банковские реквизиты (наименование и адрес банка, номер расчетного счета Участника в банке, телефоны банка, прочие банковские реквизиты)

		



		Контактная информация Участника

		Телефон

		E-mail 

		Факс



		

		

		

		





		ФИО  Руководителя Участника, имеющего право подписи в соответствии с учредительными документами Участника с указанием должности и контактного телефона

		



		Представитель Участника, уполномоченный по доверенности на подписание Договора и КП

		ФИО

		Должность

		Телефон

		E-mail



		

		

		

		

		



		ФИО Главного бухгалтера

		



		Представитель Участника, ответственный за участие в Закупке

		ФИО

		Должность

		Телефон

		E-mail



		

		

		

		

		







Информация об опыте выполнения аналогичных работ

 

		№ 

		Наименование 

		Наименование заказчика

		Дата 

		Примечание 



		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 





 

__________________________________(подпись уполномоченного лица) 

____________________________________ (Ф.И.О. и должность уполномоченного лица)  

М.П. 

 

Дата: «___» _________________2020г. 



Инструкция по заполнению:

1. Участник указывает свое фирменное наименование (в т.ч. организационно-правовую форму) и адрес.

2. Участник должен заполнить приведенную выше таблицу по всем позициям. В случае отсутствия каких-либо данных указать слово «нет».

3. В графе 8 «Банковские реквизиты…» указываются реквизиты, которые будут использованы при заключении Договора.



* При указании информации о ранее заключенных договорах на выполнение аналогичных работ, необходимо предоставить рекомендательные письма не менее чем от трех заказчиков  либо копии подписанных договоров и актами выполненных работ, по настоящим договорам не менее чем с тремя заказчиками.
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		От ___________________________________


 [наименование и почтовый адрес Участника]




		Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS»

ул. А. Темура, 24, г. Ташкент, 100000


для: Ведущего специалиста 

Департамента управления закупками 

Карпенко Ольги Олеговны





		НЕ ВСКРЫВАТЬ ДО 16:00 часов (время местное) «____» _________ 2020г.



		На участие по проведению открытого запроса предложений на право заключения договора на выполнение работ по монтажу/демонтажу АМС с изготовлением вспомогательных металлоконструкций (элементы антенных опор и площадок, ограждения, разгрузочные рамы, анкерные крепления и др) на объектах ЦО г. Карши ООО «UMS», Республика Узбекистан на 2020 -2021 гг.



		



		Предложение поступило: дата  «______» __________ 2020 г.



		Время ____ час. _____ мин. 





* Прием конвертов с КП осуществляет контактное лицо, указанное в ЗД (Сибагатуллина Д.Н. +(99897) 403-81-20)






Приложение 3 к Коммерческому предложению №____ от "_____"_____________2020 г.



СПИСОК КВАЛИФИЦИРОВАННОГО ПЕРСОНАЛА ПРИ ВЫПОЛНЕНИИ РАБОТ



		№

		Фамилия, имя, отчество

		Специальность и образование

		Занимаемая должность

		Опыт работы

		Наличие сертификата



		1

		

		

		

		

		



		2

		

		

		

		

		



		3

		

		

		

		

		



		….

		

		

		

		

		



		….

		

		

		

		

		



		….

		

		

		

		

		



		….

		

		

		

		

		







__________________________________

(подпись уполномоченного лица) 

____________________________________ 

(Ф.И.О. и должность уполномоченного лица)  



М.П. 

 

Дата: «___» _________________2020г. 














Приложение 1 к Коммерческому предложению №____ от "_____"_____________2020 г.



НА ФИРМЕННОМ БЛАНКЕ



ТАБЛИЦА ЦЕНОВЫХ ПОКАЗАТЕЛЕЙ

 

		№пп

		Наименование показателя

		Величина

		Обоснование



		1

		Прочие затраты подрядчика,

%

		

		



		2

		**Стоимость чел.часа с учетом соц.страха 12% , сум

		

		



		3

		*Транспортные расходы,

% от стоимости материалов

		

		



		4

		Авансовая сумма платежа,

% от стоимости Договора (Заказа)

		

		



		5

		НДС, %

		

		



		6

		Стоимость изготовления 1 тонны металлоконструкций (сопутствующих/вспомогательных) (с НДС и без НДС)

		

		







 

Ф.И.О. и подпись руководителя или уполномоченного лица 

 

 

Место печати 

 

Дата: «___» __________2020 г. 

 

 

 



1 

 

2 

 

1 
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«YTBEPKIAIO»

3amecTuTe b I'eHepaJbLHOTO
Mupexropa no Texuuxe u UT

/ ®uiaarosa O.IL.

TEXHUYECKOE 3ATAHUE
Ha BBINOJIHeHHEe paboT Mo MOHTaKY-AeMOHTa)Ky AMC ¢ H3roToBJIeHHEM BCIIOMOraTe/bHbLIX
METAIIOKOHCTPYKIHIA (3/1eMeHThI AHTEHHBIX OIOP U ILUIOMIA/I0K, OTPAKAEHHS, PA3rPy304HbIe
pambl, aHKepHBbIE KPeIlJIeHHs H Jp.), yeraHoBka KonreiinepoB-annapaTusix Ha o6bextax IO r.
Kapmn OO0 «UMS», Pecniy6sinka ¥Y30exkucran

«COI'JTACOBAHO»

Jdupextop denapramenTta
Pazputusa Cern
7

/ (7@ iy Atabaesa I'.D.

HauansHUK 0TAEIA
co31aHHuA HHQPACTPYKTYPHI CeTH
4}:/. I'opun A.E.

L-






Ob6mue cBegeHus .

HacTospM TeXHUYECKUM 3a/laHHeM IIPEIy CMaTPUBAETCS BRIIOHEHHE KOMIUIEKca paboT Ha
o6pexrax 11O r. Kapmu B cneayromeM cocTaBe:
- MouTax- IeMOET2X AHTEHHO-MAUTOBEIX coopy eHuH (bamiu, MauTsl, OTAEILHO-CTOAIINE
TpyOOCTOHKH H JIp.)
- U3TOTOBJICHHUE U YCTAHOBKA COMYTCTBYIOIMX METANIOKOHCTPYKIHH (3JIEMEHTHI aHTEHHBIX OIIOp U
IUTOINANOK, OTPAX/ICHHS, pa3rpy3049Hble PaMbl, aEKEPHBIE KPEIJIEHHS U JIp.)
- YyCTAaHOBKA KOHTESHHEPOB-aNapaTHbIX

PaGoTsI MOTYT pacipocTpassThes Ha Jobbie 065ekTe 000 «UMS»:
- HOBBIE .

- HEJIOCTPOEHHBIE

- CYIIECTBYIOIIHE

- PEKOHCTPYHPyEMBIE

Bce pabotsl pomkabl ObiTh BhmonHeHs! ¢ coomonenuem ITHK, KMK, I'OCT u mpaswuin,
neficTByromux B PecriyOnuke Y30eKucTaH, a TaKKe B COOTBETCTBHH C NPOEKTHOM NOKYMEHTalUel Ha
KaXKIbId 00BEKT.

Kaxnpiit 06sem PaboT (HauMeHOBaHNE U BUABI pab0T), CPOKH H MECTO HX BHITOJHEHMS, & TAKXKE
TIpeBapUTENbHAS CTOMMOCTD KaXKIoro o6beMa PaboT onpesensercs Ha OCHOBAHAN O(QOPMIICHHBIX ¥
MTOANUCAHHBIX CTOPOHAMH 3aKa30B.

Ha xaxmerii 066eKT cocTaBisieTcss cMera, cornacuo IITHK, uro obs3eBaeT [loapsadika cTporo
CIIeZIOBaTh BCEM IIPAaBHJIAM M pacueTaM B IPOEKTHOH JOKYMEHTAIMHM, KOTOpas HMMeeT OKCIEPTHOE
3aKmOYeHHe U IIPeOCTaBIIsIeTCs 3aKa3UUKOM,

3axa3qyuK OCTABIAET 3a COOOM MpaBoO MPUBJIEKATh HE3aBUCHMBIX SKCIEPTOB IUIA ONPENCIICHMs
(paxTHIecKOro 06BeMa BEIIONHEHHBIX PaboT.

Ilnanupyemelii 06beM paboT - onpeaesiercs MOTPeGHOCTLIO (B MpeeJax CyMMBbI A0roBopa)
corjacHo 3aka3am K JloroBopy

Ipumeyanue. O6vem pabom modicem bbimes CKOPPEKMUPOSar 3axazuuxom na nobom amane.
1. OcHoBHBIE THNBI KOHCTPYKIHH

OCHOBHEIE KOHCTPYKIHH, INTAHAPYEMBbIE K IPHMEHEHHIO Ha 00BbeKTax:
AHTEHHO-Ma4TOBbIE COOPYXECHHS Pa3IMYHOr0 THIIA.

Pasrpy3o4sble paMsl IS pa3sMEINeH s TEXHOJIOTHIECKOro 060pyIoBaHust
CeryaTble OIPaXXICHU TEXHOJIOTHYECKUX IUIOIANO0K U T.JI.

VeranoBka KOHTEHHEPOB-aNapaTHEIX

Tun ¥ XapakTepHCTHKH YCTAHABIMBAEMBIX KOHCTPYKIMM OIpPENENSIOTCS IPOCKTHOH
noKyMeHTanuel u 3axka3oM, nepeAaBaeMbix [loapaaHOMi opraHu3aniy.

[Ipy U3TOTOBJIICHHM ¥ YCTaHOBKE KOHCTPYKIME CilefyeT NPHIACPXHUBAThCA TpeboBaHuUi,
usnoxenHbx B [Ipunoxenun Nel Texumueckoro 3amanus «IPEBOBAHMSl K H3roTOBICHHIO H
YCTaHOBKE METAIVIOKOHCTPYKITHI»

2. Ilopsimok pacyeTra CTOMMOCTH 00bLEKTOB





Jns aBaHcHpoBaHHS paboT mo OOBEKTY B KauyecTBE CTAapTOBOM CTOMMOCTH 3aKa3uuKoM
IPENOCTABIISETCS CMETHAsA CTOMMOCTE 00BEKTA C IKCIEPTH3O0M CMET.

OxoH4aTeNbHBIH pacdeT 3a BHIIOIHEHHbBIE Pab0OTHI IPOU3BOMUTCA O (aKTy UX BBIIOJHCHUS HA
OCHOBAHHH CMETHOIO pacyera, IoAroToBieHHOro Ha ocHoBaHmHu [IIHK ¢ mpuveHeHHMEM OCHOBHBIX
[oKasarelneif o MpoYuM 3arparaM, CTOMMOCTH YelOBeKa Jaca M TPaHCIIOPTHBIM, COTJIaCOBAHHBIM Ha
3Tale IPOBEACHHS 3aKyTIKH.

CTouMOCTh MaTepHalioB, IPUMEHSEMBIX IPH CTPOUTENLCTBE, AOJDKHA OBITH IOATBEPXKICHA
COOTBETCTBYIOIMMH HAKJIAAHBIMU H CYeT (aKTypaMmu.

Jna onpeneneHus W COTNIACOBAaHHUSA YCJIOBHH OIUIATHl YYAaCTHHUK, IIPH I0Ja4e IIpeUIOXKEHHH,
JIOJDKEH 3allOJIHUTH CIIENYIOmyI (GopMmy Ha cBoeMm OnaHke, 3aBEPHTH €€ IEYATBI0 M IOIIHCHIO
YIIOJHOMOYEHHOT'O JIHIIA:

Nenin | HamMmeHoBaHMe oKa3aTeis Bennannaa O6ocHOBaHHE

1 [Ipoune 3aTpaTsl MOApPAAYNKa,
%

2 **CronMOCTh Yell.gaca ¢ y4eToM COll.cTpaxa
12% , cym

3 *TpaHCIIOPTHEIE PaCXOJIBI,
% OT CTONMOCTH MaTepHAJIOB

4 ABaHCOBas cyMMa IUIaTeXa,
% ot ctoumocTtH JloroBopa (3akasa)

5 |HIAC, %

6 CroumocTs 1 TH METAJUTOKOHCTPYKIH# 6e3

" | yueta HIC/c HAC, cym

* Ilpu mepeBO3Ke KpyNHOraGapUTHBIX TIPY30B TPAaHCIOPTHBIE DAacXOlbl 3aKpBIBAIOTCA M0 (DaKTHYECKHM 3aTparam
TTonpsanuuka NMpH YCIOBHM NpeabABICHUS TOBAPHO-TPAHCIIOPTHBIX HakIagHbIX. CTOMMOCTE NMepeBO3KH NpeNBapUTENbHO
J0JDKHA OBITH MHCEMEHHO COrJIACOBAHA ¢ 3aKa3uHUKOM.

** CToMMOCTH 4eLuaca ¢ ydeToM cou.crpaxa 12%, mpunuMaercsa npu odopmieHHH 3akasa [0 CpeaHeCTaTHCTHYECKUM
JIaHHBIM PETHOHA FOPHAHYECKOH perucTpauuy Iloapsanunka Ha MOMEHT MMOJAITHCAHHA 3aKasa.

IIpy HamM4YuH JIONOJHUTENBHBIX NTApaMEeTPOB, OHU MOTYT OBITH J00OaBIEHBI AOIOIHUTEILHON
CTPOKOH K CITHCKY.

ITo nToram mpoBeICHHOM 3aKyIIOYHOM MpoIeAypE! ¢ mobenuTensiMu OyaeT NOANUCaH paMOYHBIH
JIOTOBOP CPOKOM Ha 12 MecsueB ¢ JaThl MOANMCAHUSA ¢ BO3MOXHOCTHIO IPOJIOHTAlMK NPH HAIMYHH
HEHCIOJB30BaHHBIX CPEJCTB 1O JOrOBODY.

ABancupoBaHue OyJeT IPOH3BOAUTHECS IIO OTACIBHBIM 3aKa3aM B COOTBETCTBHH C YCIIOBHSAMH
Jorosopa, MOJy4eHHBIMH 110 PE3yJIbTATaM 3aKyIIKH U IIEPErOBOPaAM.

3. Ilopsgok odopmiieHHs JOKYMEHTOB H 3aKpbITHE paboT

Ilepen HavanoM pabot, Ha cTaguu noanucanus JJorosopa, HeoOX0IMMO COTIIACOBATH C 3aKa34UKOM
CIIHCOK JJOKYMEHTOB, TpeOyeMbIii 111 BHIIOIIHEHHUS KOHKPETHOTO 00BbeKTa. 3aKphITHE paboT BO3ZMOXKHO
TOJIBKO nocne npenocTapieHus NOJHOrO JakeTa JOKYMEHTOB 110 COIIaCOBAHHOMY CITHCKY.

B nponecce BemonHeHUs paboT ¥ 1o ee okoHYaHMH [loIpAaIHKOM JIOJDKHB! OBITH O(OPMIICHEI U
IIPeNOCTaBJICHB! 3aKa3unuKy Bce HEOOXOIMMEIE HCIOIHHUTEIbHBIE NOKYMEHTHL [lepedeHs W oOpa3ibl
JIOKYMEHTOB IipuBeieHb! B [Ipmioxennu Ne2,

JIro6ble nonoHuTENbHbIE pabOTH, BOHHKAIOIIHE B IIPOLIECCE BHITOJIHEHHS paboT He yITCHHEBIE
B IIPOEKTE W CMETE, a TakxKe JIoOble OTKIOHEHHS OT IIPOEKTa NOJ/DKHBI OBITH IIpPeIBapUTENBHO





HMCEMEHHO COrNIacoBaHEI ¢ 3aka3uukoM. HecornacoBanHble paGOTHI U IONOIHUTENBHEIE 00BeMbI paboT
omtauuBaThes He OyayT!

[Ipy mOpeabsBIEHMH OOBEKTAa X IPOMEXYTOUHOM IIPHEMKE M OCMOTPY CKpBITHIX paboT
OIOBEINEHHe 3aKa3uhKa M €ro IPUCYTCTBHE Ha 00bekTe o6s3aTensHbl. O TFOTOBHOCTH K OCMOTPY
[TompsaauK JOMKeH OMOBECTHTh 3aKka3unka 3ablIaroBpeMEHHO, He Mo3aHee 3X pabouux NHeH 1o IHA
MIPHEMKHU.

IIpenocrasnenne 3aka3yuky (OTOOTHETa O IPOLECCE BBINONHEHHS paboT Ha BJIEKTPOHHOM
HOCHTele 00s3aTeNnbHO.

4. Tpe6oBanus k Iloapagauxky

4.1.IToppsaguK NOKEH COOTBETCTBOBATE CIECIYIOIIUM KPUTECPHAM:

HaMU4He He0OXOIMMBIX TEXHUYECKHX, HUHAHCOBBIX, MaTePHAILHEIX, KAAPOBBIX H APYTUX PECYPCOB
JUTS ACTIOJIHEHHS IOTOBOPA;

IPaBOMOYHOCTDH Ha 3aKJIOYEHHE JI0T0BOpa;

OTCYTCTBHE 3aJJ0JDKEHHOCTH MO yIUIaTe HAJIIOrOB H APYTHX 0043aTENbHBIX IUIATEXEH;

OTCYTCTBUE BBEICHHBIX B OTHOIICHUH HUX IIponeayp 6aHKpOTCTBa,

OTCYTCTBHE 3alliCH O HHMX B ExMHOM peecTpe HeZOOPOCOBECTHBIX HCIOJHHUTENEH OJDKEH
OIIpENETh CPOKK BHIMONHEHHS paboT COIIacHO CMETHOMY pacyery.

4.2. Ilna BeInoXHEeHHs paboT KoauyecTBO 6pUra NoApsAHOM OpraHu3alliy ONpPEIeNIIeTCs ¢ y1eTOM
CPOKOB U 06BEMOB, yKa3aHHBIX B JIOTOBOpE C yUETOM JJTHTEIBHOCTE paboT Ha KaXKIOM U3 OOBEKTOB.

4.3. B cocrase 6puraa DO/DKHBI OBITH CHCNHATNCTHI, UMEIONIME ONBIT PabOThI N0 aHAJIOTHYHBIM
MpOEKTaM W UMEIOIIHe MOEHCTBYIONIME YHOOCTOBEPEHMSA, NOTBEPIKAAIOIIKE KBaITH(pHUKALHIO
CIIEIIMATIMCTOB Ha BHIIOJHEHHKE pabOT Ha BHICOTE H Ha BBHINOJIHEHHE CBAPOYHLIX padoT .

4.4. TlonpsaauuK OOJDKeH 061agaTh JOCTATOYHBIM KOJHYECTBOM TEXHHYECKUX CPEJCTB, MAlMH H
MEXaHU3MOB JUIs BEIIONMHEHUS paboT mo ycnosusaMm Jlorosopa.

4.5. Tlocne moammcanusa Jloropopa Iloppsmuuk AODKEH Ha3HAYWTh OTBETCTBEHHOE IHIO 3a
BEINIOJIHEHKE paboT mo 3aka3y U nepeaTh KOHTAKTHl 3aKa3uuKy.

.

5. TpeGoBaHus 0 CPOKY rapaHTHil Ka4ecTBa Ha pe3yabTaThl pador (ycuayr):

5.1. TapaHTuiiHBI{ CpPOK 3KCIUIyaTallid H3TOTOBICHHBIX METAUIOKOHCTPYKIMA HOJDKEH
COOTBETCTBOBATE NMACTIOPTHEIM JaHHBIM H O6BITE He MeHee 10 ner.

5.2. TapaHTuilHBI CPOK Ha CTPOMTENBHO-MOHTAXHBIE DabOTBI HOJDKEH COOTBETCTBOBATH
TpeGOBaHHAM HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB H OBITH He MeHee 24 MecsIeB O JHs NOANMCAaHHS 00erMHu
CTOpOHAMHU AKTa IPHEMKH BBIIIOJHEHHBIX paboT.






Общие требования



		1

		Условия оплаты

		15% от суммы Заказа в течение 10 банковских дней с момента подписания заявки. 

Окончательный взаиморасчет в течение 10 (десяти) банковских дней с момента подписания обеими сторонами счет-фактуры и акта выполненных работ обеими сторонами



		2

		Валюта платежа

		 UZS – валюта Республики Узбекистан (Сум)



		3

		Объем работ  и характеристика работ

		Согласно ТЗ



		4

		Место выполнения работ

		ЦО г. Карши ООО «UMS» в Республике Узбекистан



		5

		Срок выполнения работ

		Срок выполнения работ указывается в Заказе



		6

		Срок гарантии на качество работ и металлоконструкций: 

		Не менее 10 лет на металлоконструкции и не менее 24 месяца на выполняемые работы



		7

		Вид договора

		Рамочный



		8

		Другие требования к работам

		Согласно ТЗ



		9

		Требования к работам 

		Работы должны быть выполнены с соблюдением ШНК, КМК, ГОСТ и правил, действующих в Республике Узбекистан, а также в соответствии с проектной документацией на каждый объект.



		10

		Срок действия предложения

		60 дней
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!Приложение №2 Образцы документов/Ф-10 Журнал монтажных работ.docx
Подрядная организация ____________________

__________________________________________

Строительство (реконструкция) ____________

__________________________________________

   (наименование и месторасположение,



__________________________________________

                км, ПК)



ЖУРНАЛ N ______ МОНТАЖНЫХ РАБОТ



__________________________________________________________________

                    (наименование конструкции)

__________________________________________________________________

Основные данные:

Расчетный пролет __________________ м

Высота ____________________________ м

Длина _____________________________ м

Способ производства работ ________________________________________

Тип и грузоподъемность монтажного оборудования ___________________

__________________________________________________________________

Организация, разработавшая рабочую документацию __________________

__________________________________________________________________

Организация, разработавшая проект производства работ _____________

__________________________________________________________________

Предприятие, разработавшее чертежи КМД и изготовившее конструкции

__________________________________________________________________

    Объемы работ: стальные конструкции _________________________ т

                  сборные железобетонные конструкции ______ куб. м



Ответственный за монтажные

работы и ведение журнала ________________________________

                           (фамилия, инициалы, подпись)



                                          В журнале прошнуровано

                                          и пронумеровано ___ стр.



                                                       М.П.



                                   Начат "___"____________ 20__ г.

                                 Окончен "___"____________ 20__ г.








СПИСОК

ИНЖЕНЕРНО-ТЕХНИЧЕСКОГО ПЕРСОНАЛА, ЗАНЯТОГО

НА МОНТАЖЕ 



		Фамилия, имя, отчество

		Специальность и образование

		Занимаемая должность

		Дата начала работы на объекте

		Отметка о прохождении аттестации и дата   аттестации

		Дата окончания работы на объекте



		

		

		

		

		

		









		Дата выполнения работ, смена

		Описание производимых работ, наименование устанавливаемых конструкций, их марка, результаты осмотра конструкций

		Место установки и номера монтажных схем

		Номера технических паспортов на конструкции

		Атмосферные условия (температура окружающего воздуха, осадки, скорость ветра)

		Фамилия, инициалы исполнителя (бригадира)

		Подпись исполнителя (бригадира)

		Замечания и предложения по монтажу конструкций руководителей монтажной организации, авторского надзора, технического надзора заказчика 

		Подпись мастера (производителя работ), разрешившего производство работ и принявшего работу



		1

		2

		3

		4

		5

		6

		7

		8

		9







УКАЗАНИЯ ПО ВЕДЕНИЮ ЖУРНАЛА



1. Журнал ведется на каждое пролетное строение, опору, записи в журнал вносятся на рабочем месте по окончании работ.

2. К журналу монтажных работ должна быть приложена монтажная схема.

3. До начала монтажных работ должны быть проверены:

а) поддерживающие конструкции - на прочность, устойчивость и соответствие проектному положению;

б) собранная часть конструкции - на соответствие проектному положению.

Вынужденные простои в работе, отклонения от проектных решений фиксируются в журнале.



                                  В настоящем журнале прошнуровано

                                  и пронумеровано ________ страниц

__________________________________________________________________

       (должность, фамилия, инициалы и подпись руководителя



__________________________________________________________________

                  организации, выдавшего журнал)

[bookmark: _GoBack]






!Приложение №2 Образцы документов/Ф-11 Протокол согласования отступления от проекта.docx
Ф-11 UMS

[bookmark: _GoBack]

ПРОТОКОЛ N ____
согласования отступления от проекта



		

		

		

		

		

		

		

		

		



		"___" ___________ 20__ г.

		Объект



		

		

		



		

		Заказ



		

		

		



		1. Здание или сооружение



		

		



		2. Конструктивный элемент



		

		



		3. Предложение



		

		(наименование организации)



		4. Содержание предложения



		

		

		



		
     5. Согласованное решение



		

		



		

		





Представители:
     

		

		

		

		



		

		проектной организации



		

		

		



		

		заказчика

		



		

		

		



		

		подрядчика

		



		

		

		












!Приложение №2 Образцы документов/Ф-12 Акт на скрытые работы КЗ.docx
Ф-12 UMS

АКТ N
на скрытые работы при устройстве заземляющего контура

		

		

		

		

		

		

		



		"___" ___________ 20___ г.

		

		Объект



		

		

		

		



		

		

		Заказ



		

		

		

		



		Мы, нижеподписавшиеся, представитель заказчика



		

		



		(организация, должность, фамилия, и., о.)



		и представитель подрядчика



		

		(организация, должность, фамилия, и., о.)



		[bookmark: _GoBack]составили настоящий протокол в том, что произведен осмотр заземляющего контура.
     
     Осмотром установлено:
     
     1. Заземление выполнено по чертежам N



		

		



		2. Все соединения выполнены электросваркой
     
     3. Характеристика заземления



		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		N п/п

		Наименование участка

		Трубчатые заземления

		Прочие заземления

		Приме-
чания



		

		

		к-во, шт.

		диаметр, мм

		глубина заложения от планировочной отметки, м

		мате-
риал

		сечение, мм

		длина, м

		глубина заложения от планировочной отметки

		






     
Заключение

Выполненный заземляющий контур может быть закрыт
     
     Представители:
     

		

		

		



		

		заказчика

		



		

		

		



		

		подрядчика

		



		

		

		





Примечание. В случае отступления от проекта при производстве скрытых работ должен присутствовать представитель проектной организации.






!Приложение №2 Образцы документов/Ф-13 протоколы измерения КЗ.doc
ПРОТОКОЛ 


Измерения контура заземления Объекта CS-____ «_____________» 


 «_____»___________ 20___г. 


Технологическое и молниезащитное заземление на объекте обеспечивается от единого (разных)  контура заземления. Шины заземления от контура до мачты и от контура до аппаратной выполнены отдельно (совместно) из _________________________________, без обрывов. Относительное расположение контуров показано на рис.1



Характеристика грунта - ___________________



Метеорологические данные - _____________________, влажность __________

Результаты измерений:


		№пп

		Объект измерения

		Рез-т измерения



		1.

		Контур технологического заземления

		



		2.

		Контур молниезащитного заземления (если отдельный)

		



		3.

		Контрольная точка-1

		



		4.

		Контрольная точка-2

		



		5.

		Контрольная точка-3

		



		6.

		Контрольная точка-4

		



		7.

		Контрольная точка-5

		





План объекта с нанесенными точками измерения прилагается


Методика измерения:


Измерение проводилось прибором типа ___________________________, 


дата поверки «___»____________200__г., 


Вспомогательные заземлители сечением _______________, длиной _________


Соединительные провода сечением ____________, длиной ___________


Измерения проведены в соответствии с ПУЭ утвержденными приказом «Узгосэнергонадзор» от 13.02.2004г. №84 (1-ХI-2008 №213, 2- ХI-2009 №214, 3-ХI-2009 №215).

Подписи (Исполнитель): ______________________________________________





(занимаемая должность, инициалы, фамилия)


Подписи (Заказчик): ______________________________________________





(занимаемая должность, инициалы, фамилия)





!Приложение №2 Образцы документов/Ф-18 Реестр документов.docx
Ф-18 UMS



Реестр документов, передаваемых Заказчику



		

		Наименование документа

		Отметка о наличии

		Комментарий



		1

		ОБЩИЕ

		

		



		1.1

		Копия удостоверения организации (Гувохнома)

		

		



		1.2

		Копии лицензий на вид деятельности

		

		



		1.3

		Реестр передаваемых документов

		

		



		1.4

		Приказ о назначении прораба производителем работ на объекте

		[bookmark: _GoBack]

		



		1.5

		Описи удостоверений (дипломов) о квалификации сварщиков, производящих сварку конструкций при монтаже с указанием присвоенных им номеров клейма

		

		



		1.6

		Журнал и заключение авторского надзора

		

		



		1.7

		Общий журнал строительных работ

		

		



		1.8

		Акт технической приемки объекта

		

		



		1.9

		Накладные и счёт фактуры на использованные материалы

		

		



		

		

		

		



		2

		ФУНДАМЕНТЫ

		

		



		2.1

		Привязка к реперу

		

		



		2.2

		Генеральный план (разбивочный чертеж) территории установки антенной опоры

		

		



		2.3

		Акт выполненных работ по планировке территории площадки

		

		



		2.4

		Акты освидетельствования скрытых работ - 1

		

		



		2.4.1

		Снятие растительного грунта

		

		



		2.4.2

		Отрывка котлована

		

		



		2.4.3

		Проверка качества грунтов в отрытом котловане

		

		



		2.4.4

		Устройство песчаной подушки

		

		



		2.4.5

		Устройство гравийного основания

		

		



		2.4.6

		Устройство бетонной подготовки

		

		



		2.4.7

		Устройство армирования фундамента

		

		



		2.4.8

		Установка и раскрепление опалубки

		

		



		2.4.9

		Установка анкерных  закладных деталей

		

		



		2.4.10

		Установка комплектующих изделий (анкерных сборных железобетонных блоков, сборных пригрузочных плит, анкерных плит и др.)

		

		



		2.4.11

		Бетонирование фундамента

		

		



		2.4.12

		Снятие опалубки

		

		



		2.4.13

		Устройство пригруза

		

		



		2.5

		Акт освидетельствования скрытых работ -2

		

		



		2.5.1

		Устройство гидроизоляции поверхностей фундамента

		

		



		2.5.2

		Обратная засыпка пазух котлована с послойным тромбованием

		

		



		2.6

		Акты о подливке плит башмаков

		

		



		2.7

		Акты о заливке гудроном фланцев трубчатых поясов мачт и башен

		

		



		2.8

		Паспорт на железобетонные конструкции (акты ОТК завода поставщика при сборном железобетоне)

		

		



		2.9

		Акт испытания бетона фундаментов (лабораторный анализ, испытание кубиков) 

		

		



		2.10

		Журнал бетонных работ

		

		



		2.11

		Паспорта на комплектующие изделия (сертификаты качества ОТК)

		

		



		2.11.1

		на арматуру

		

		



		2.11.2

		на электроды

		

		



		2.11.3

		на закладные детали

		

		



		2.11.4

		Прочие комплектующие

		

		



		2.12

		Исполнительная схема расположения центральных и анкерных фундаментов антенных сооружений с указанием допущенных отклонений от проекта

		

		



		2.13

		Акт промежуточной приемки ответственных конструкций. Фундамент

		

		



		

		

		

		



		3

		АНТЕННЫЕ ОПОРЫ и металлоконструкции

		

		



		3.1

		Проект (рабочие чертежи) оттяжек, механических деталей и фундаментов

		

		



		3.2

		Проект КМД, разработанный заводом-изготовителем

		

		



		3.3

		Калькуляция на металлоизделия

		

		



		3.4

		Акт проверки вертикальности ствола опоры с приложениями:

		

		



		3.4.1

		Исполнительная схема  вертикальности ствола антенной опоры

		

		



		3.4.2

		Протокол измерения вертикальности ствола опоры

		

		



		3.4.3

		Журнал угловых измерений

		

		



		3.4.4

		Таблица отклонений от вертикальности ствола опоры

		

		



		3.4.5

		Акт измерения высоты ствола антенной опоры

		

		



		3.5

		Результаты поверок геодезических приборов

		

		



		3.6

		Акт проверки вертикальности стоек секторных и радиорелейных  антенн

		

		



		3.7

		Акт измерения монтажных натяжений оттяжек с помощью динамометра

		

		



		3.8

		Акты гидроизоляции тяжей анкеров и гидроизоляции узлов креплений тяжей к железобетонной плите

		

		



		3.9

		Акт промежуточной приемки ответственных конструкций. Металлоконструкции.

		

		



		3.10

		Сертификаты

		

		



		3.10.1

		удостоверяющие качество электродов и метизов, применяемых при монтаже

		

		



		3.10.2

		удостоверяющие качество болтов

		

		



		3.10.3

		на стальные канаты оттяжек

		

		



		3.10.4

		на натяжные приспособления для тросов

		

		



		3.10.5

		на краски (защита металлоконструкции АО от коррозии) – при окраске вне завода

		

		



		3.11

		Паспорта

		

		



		3.11.1

		на  антенную опору

		

		



		3.11.2

		на стальные конструкции 

		

		



		3.11.3

		на такелаж

		

		



		3.11.4

		на стальные изделия (втулки, стяжные муфты, натяжные приспособления, скобы и др.) 

		

		



		3.12

		АКТ соответствия окраски (грунтовки) металлических конструкций согласно требованиям. 

		

		



		3.13

		Журнал монтажных работ (для башен)

		

		



		3.14

		Журнал сварочных работ (для башен)

		

		



		3.15

		Удостоверения о допуске к работам по выполнению соединений на высокопрочных болтах

		

		



		3.16

		Акты об освидетельствовании и испытании всех подъемных устройств и приспособлений (при наличии)

		

		



		3.17

		Заводские паспорта лебедок для подъема людей и грузов (если они предусмотрены проектом)

		

		



		3.18

		Протоколы согласования отступлений от проекта, допущенных во время монтажа и согласования этих отступлений с проектной организацией

		

		



		3.19

		Акт состояния кровли до установки опоры или металлоконструкций с фотографиями и подписью владельца

		

		



		3.20

		Акт состояния кровли после установки опоры или металлоконструкций с фотографиями, подписью Заказчика и резолюцией владельца об отсутствии претензий

		

		



		3.21

		АКТ приёмки благоустройства территории объекта после монтажа опоры или металлоконструкций 

		

		



		3.22

		Акт сдачи-приемки кровли и территории по окончании работ, согласованный с Арендодателем

		

		



		

		

		

		



		4

		ОГРАЖДЕНИЕ

		

		



		4.1

		АКТ соответствия окраски (грунтовки) металлических конструкций согласно требованиям

		

		



		4.2

		Паспорт на железобетонные конструкции

		

		



		4.3

		Акт освидетельствования скрытых работ

		

		



		4.3.1

		Бетонирование

		

		



		4.3.2

		гидроизоляция фундаментов столбов

		

		



		4.3.3

		подсыпка гравием

		

		



		4.4

		Акт выполненных работ по монтажу ограждения

		

		



		

		

		

		



		5

		ЗАЗЕМЛЕНИЕ

		

		



		5.1

		АКТ скрытых работ 

		

		



		5.1.1

		откопка траншей

		

		



		5.1.2

		устройство контура заземления

		

		



		5.2

		Исполнительная схема выполнения молниезащитного/технологического заземления

		

		



		5.3

		Протокол измерения молниезащитного / технологического заземления

		

		



		5.4

		Свидетельства о поверке измерительных приборов

		

		



		5.5

		Акт приемки контура

		

		



		

		

		

		



		6

		КРОВЛЯ

		

		



		6.1

		Дефектный АКТ по доп. Работам (ремонт кровли)

		

		



		6.2

		Акт скрытых работ

		

		



		6.3

		АКТ кровли после ремонта, с подписью арендодателя об отсутствии претензий

		

		



		6.4

		Исполнительная план-схема ремонта кровли

		

		


























!Приложение №2 Образцы документов/Ф-2 Общий журнал работ.xls
Титульный лист

		ОБЩИЙ ЖУРНАЛ РАБОТ № _____

		по

		( указать строительство, реконструкция, капитальный ремонт)

		(наименование объекта капитального строительства, его  почтовый или строительный адрес)

		Застройщик

						(наименование, номер и дата выдачи свидетельства о государственной регистрации, ИНН, почтовые реквизиты

		телефон/факс)

		Уполномоченный представитель застройщика

		№№/ пп		Фамилия, имя, отчество						Должность				Наименование, дата, номер документа, подтверждающего полномочие				Подпись

		1		2						3				4				5

		Заказчик

				(наименование, номер и дата выдачи свидетельства о государственной регистрации, ИНН,

		почтовые реквизиты, телефон/факс – для  юридических лиц)

		Уполномоченный представитель заказчика

		№№/ пп		Фамилия, имя, отчество						Должность				Наименование, дата, номер документа, подтверждающего полномочие				Подпись

		1		2						3				4				5

		Сведения о выданном разрешении на строительство

														(номер, дата выдачи разрешения,

		наименование органа, выдавшего разрешение)

		Лицо, осуществляющее подготовку проектной документации

														(наименование, номер и дата выдачи свидетельства

		о государственной регистрации, ИНН, почтовые реквизиты, телефон/факс)

		Уполномоченный представитель лица, осуществляющего подготовку проектной документации, по вопросам проверки соответствия выполняемых работ проектной документации (далее - авторского надзора)

		№№/ пп		Фамилия, имя, отчество						Должность				Наименование, дата, номер документа, подтверждающего полномочие				Подпись

		1		2						3				4				5

		Сведения об экспертизе проектной документации

		(номер, дата заключения,

		наименование организации, выдавшей заключение)

		Лицо, осуществляющее строительство

										(наименование, номер и дата выдачи свидетельства о государственной регистрации, ИНН

		почтовые реквизиты, телефон/факс)

		Уполномоченный представитель лица, осуществляющего строительство

		№№/ пп		Фамилия, имя, отчество						Должность				Наименование, дата, номер документа, подтверждающего полномочие				Подпись

		1		2						3				4				5

		1

		Уполномоченный представитель застройщика или заказчика по вопросам строительного контроля

		№№/ пп		Фамилия, имя, отчество						Должность				Наименование, дата, номер документа, подтверждающего полномочие				Подпись

		1		2						3				4				5

		Уполномоченный представитель лица, осуществляющего строительство, по вопросам строительного контроля

		№№/ пп		Фамилия, имя, отчество						Должность				Наименование, дата, номер документа, подтверждающего полномочие				Подпись

		1		2						3				4				5

		1

		Другие лица, осуществляющие строительство, их уполномоченные представители

		№№/пп		Наименование лица, осуществляющего строительство, номер и дата выдачи свидетельства о государственной регистрации, ИНН, почтовые реквизиты, телефон/факс)						Фамилия, имя, отчество, должность уполномоченного представителя лица, осуществляющего строительство, наименование, дата, номер документа, подтверждающего полномочие				Выполняемые работы по строительству, реконструкции, капитальному ремонту объекта капитального строительства				Подпись уполномоченного представителя лица, осуществляющего строительство

		1		2						3				4				5

		Сведения о государственном строительном надзоре

														(наименование органа государственного

		строительного надзора, почтовые реквизиты, телефон/факс, фамилия, имя, отчество, должность должностного  лица

		(должностных лиц) органа государственного строительного надзора, номер, дата приказа (распоряжения)

		Общие сведения об объекте капитального строительства

		(наименование объекта капитального строительства,

		краткие  проектные  характеристики

		объекта капитального строительства)

		Начало строительства, реконструкции, капитального ремонта объекта капитального

		строительства

						(дата)

		Окончание строительства, реконструкции, капитального ремонта объекта капитального

		строительства

						(дата)

		В настоящем журнале _____________ страниц. Журнал пронумерован, сброшюрован и скреплен печатью.

		В журнале содержится учет выполнения работ в период с ____________ по _________

		(заполняется в случае, если в процессе строительства, реконструкции, капитального ремонта велось несколько журналов).

		(личная подпись)						(расшифровка подписи)								(должность  -  для застройщика или заказчика, являющегося юридическим лицом)

		М.П.

		(для застройщика или заказчика, являющегося юридическим лицом)

		Регистрационная надпись органа государственного строительного надзора

		(заполняется должностным лицом органа государственного строительного надзора)

		Номер дела (регистрационный номер) ________________________________

		(личная подпись)                                                                                (расшифровка подписи)                                  (должность)

		«____» __________ _____г.

		Сведения об изменениях в записях Титульного листа общего журнала работ

		№№/пп		Дата				Изменения в записях с указанием основания						Фамилия, инициалы, должность лица, внесшего изменения, наименование, дата, номер документа, подтверждающего полномочие лица				Подпись

		1		2				3						4				5





Раздел1

		РАЗДЕЛ 1

		Список инженерно-технического персонала 
лица, осуществляющего строительство, занятого при строительстве, 
реконструкции, капитальном ремонте объекта капитального строительства

		№№/
пп		Наименование лица, осуществляющего строительство		Фамилия, 
инициалы,
должность лица, входящего в список инженерно- технического персонала		Дата начала 
работ на объекте капитального строительства с указанием вида работ		Дата окончания работ на объекте капитального строительства		Должность, фамилия, инициалы, подпись уполномоченного представителя лица, осуществляющего строительство

		1		2		3		4		5		6





Раздел2

		РАЗДЕЛ 2

		Перечень специальных журналов, в которых ведется учет выполнения работ, а также журналов авторского надзора лица, осуществляющего подготовку проектной документации

		№№/
пп		Наименование специального журнала (журнала авторского надзора) и дата его выдачи		Наименование лица, осуществляющего строительство (лица, осуществляющего подготовку проектной документации), ведущих журнал, их уполномоченных представителей с указанием должности, фамилии, инициалов		Дата передачи застройщику или заказчику журнала		Подпись уполномоченного представителя застройщика или заказчика

		1		2		3		4		5





Раздел3

		РАЗДЕЛ 3

		Сведения о выполнении работ в процессе строительства, 
реконструкции, капитального ремонта объекта капитального строительства

		№№/
пп		Дата
выполнения работ		Наименование работ, выполняемых 
в процессе строительства, реконструкции, капитального ремонта объекта капитального строительства		Должность, фамилия, инициалы, 
подпись уполномоченного представителя лица, осуществляющего строительство

		1		2		3		4





Раздел4

		РАЗДЕЛ 4

		Сведения о строительном контроле застройщика или заказчика в процессе строительства, реконструкции, капитального ремонта объекта капитального строительства

		№№/ пп		Сведения о проведении строительного 
контроля при строительстве, реконструкции, капитальному ремонту объекта
 капитального строительства		Выявленные 
недостатки		Срок устранения выявленных недостатков		Дата устранения недостатков		Должность, фамилия, инициалы, подпись уполномоченного представителя застройщика или заказчика

		1		2		3		4		5		6





Раздел5

		РАЗДЕЛ 5

		Сведения о строительном контроле лица, осуществляющего строительство, в процессе строительстве реконструкции, капитального  ремонта объекта капитального строительства

		№№/ пп		Сведения о проведении строительного контроля в процессе  выполнения работ по строительству, реконструкции, капитальному ремонту объекта капитального строительства		Выявленные 
недостатки		Срок устранения выявленных недостатков		Дата устранения недостатков		Должность, фамилия, инициалы, подпись уполномоченного представителя лица, осуществляющего строительство

		1		2		3		4		5		6





Раздел6

		РАЗДЕЛ 6

		Перечень исполнительной документации при строительстве, 
реконструкции, капитальном ремонте объекта капитального строительства

		№№/пп		Наименование исполнительной документации (с указанием вида работ, места расположения конструкций, участков сетей инженерно – технического обеспечения и т.д.)		Дата подписания акта,
 должности, фамилии, инициалы лиц, подписавших акты

		1		2		3





Раздел7

		РАЗДЕЛ 7

		Сведения о государственном строительном надзоре при строительстве, 
реконструкции, капитальном ремонте объекта капитального строительства

		№№/ пп		Данные о проведенных органом государственного строительного надзора проверках, включая итоговую проверку		Срок устранения выявленных нарушений		Фактическая дата устранения выявленных нарушений		Должность, фамилия, инициалы, подпись должностного лица

		1		2		3		4		5








!Приложение №2 Образцы документов/Ф-3 Акт скрытых работ.doc
Ф-3 UMS



 АКТ 


освидетельствования скрытых работ

г.                                                                                                               «     »                                  20    г.


(наименование работ)


выполненных  в  




(наименование здания, помещения)


по адресу  



( район застройки, квартал, улица, № дома и корпуса)


Комиссия в составе                   Авторского надзора   


председателей:
(при его участии)

 (Указать должность,                   Технического надзора заказчика    



Ф.И.О, организация)                       Генеральной подрядной организации


                                                     Субподрядной организации


произвела осмотр работ выполненных   



(наименование строительно-монтажной организации)


и составила настоящий акт о нижеследующем:


1. К освидетельствованию и приемке предъявлены следующие работы


(наименование скрытых работ)


2. Работы выполнены по проекту  


(проект серии, наименование проектной организации, № чертежей и дата их составления)


3. При выполнении работ применены 


                                     (наименование материалов, конструкций


изделий с указанием марки, типа, категории качества и т. п.)


4. Дата начала работ   


5. Дата окончания работ  


РЕШЕНИЕ КОМИССИИ


Работы выполнены в соответствии с проектом, стандартами, строительными нормами и отвечают требованиям их приемки.


На основании изложенного разрешается производство последующих работ по устройству (монтажу)


(наименование работ и конструкций)


ПРЕДСТАВИТЕЛИ:
Субподрядной 


организации  __________________________ /________________/

                                      (подпись)                             (расшифровка подписи)

Технического надзора заказчика _________ /_________________/

                                                          (подпись)        (расшифровка подписи)

Авторского надзора   __________________ /__________________/


проектной организации      (подпись)                    (расшифровка подписи)

                                                   Генеральной подрядной 


организации  __________________________ /________________/

                                      (подпись)                             (расшифровка подписи)




!Приложение №2 Образцы документов/Ф-4 Промежуточный акт приемки конструкций.doc
Ф-4 UMS



АКТ№_______

ПРОМЕЖУТОЧНОЙ ПРИЕМКИ ОТВЕТСТВЕННЫХ КОНСТРУКЦИЙ

		 



		(наименование конструкций (систем))



		выполненных на строительстве

		 



		 

		(наименование и место расположения объекта)





«    »               200   г.


Мы, нижеподписавшиеся,

		Ответственный представитель исполнителя работ (подрядчика)

		 



		 



		(фамилия, инициалы, должность)



		Ответственный представитель технического надзора

		 



		 



		(фамилия, инициалы, должность)





Ответственный представитель авторского надзора (в случае, если на объекте осуществлялся авторский надзор)

		 



		(фамилия, инициалы, должность)





а также лица, дополнительно участвующие в приемке:


		 



		(фамилия, инициалы, должность)



		 



		(фамилия, инициалы, должность)



		произвели осмотр конструкций (систем), выполненных

		 



		 



		(наименование исполнителя работ)



		





 


		1. К приемке предъявлены следующие конструкции (системы)

		 



		 



		(перечень и краткая характеристика конструкций )



		2. Работы выполнены по проектно‑сметной документации

		 



		 



		(наименование проемной организации, № чертежей, дата их составления или идентификационные параметры эскиза или записи в журнале авторского надзора)



		3. При выполнении работ применены

		 



		 



		(наименование материалов, конструкций, изделий со ссылкой на паспорта или другие документы о качестве)





4. Освидетельствованы скрытые работы, входящие в состав конструкций (систем)


		 



		(указываются виды скрытых работ и № актов их освидетельствования)





5. Предъявлены документы, подтверждающие соответствие работ, конструкций систем, в том числе:


а) исполнительные геодезические схемы положения конструкций


		 



		(даты, номера, фамилии исполнителя)





б) заключения строительной лаборатории о фактической прочности бетона


		 



		(даты, номера фамилия исполнителя или дата записи в журнале работ)





в) документы о контроле качества сварных соединений


		 





г) лабораторные журналы, журналы работ и другая необходимая производственная документация, подтверждающие качество выполненных работ


		 



		6. Проведены необходимые испытания и опробования

		 



		 



		(указываются наименования испытаний, № и даты документов)





7. При выполнении работ установлены отклонения от проектно-сметной документации


		 



		(при наличии отклонений указывается, кем согласованы, № чертежей и дата согласования)



		8. Даты:

		начала работ

		 



		 

		окончания работ

		 





9. Предъявленные конструкции (системы) выполнены в соответствии с проектно-сметной документацией, строительными нормами и правилами, стандартами и считаются принятыми.


10. На основании изложенного:


а) разрешается использование конструкций по назначению ____________ ; или разрешается использование конструкций по назначению с нагружением в размере _______% проектной нагрузки; или разрешается полное нагружение при выполнении следующих условий:


		 





б) разрешается производство последующих работ:


		 



		 



		(наименование работ и конструкций)





 


		Ответственный представитель
исполнителя работ (подрядчика)

		 



		 

		(подпись)



		Ответственный представитель
технического надзора

		 



		 

		(подпись)



		Дополнительные участники:

		 



		 

		(подпись)



		 

		 



		 

		(подпись)



		 

		 



		 

		(подпись)





ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ:


		 



		 



		 





К НАСТОЯЩЕМУ АКТУ ПРИЛАГАЮТСЯ:


		 



		 



		 








!Приложение №2 Образцы документов/Ф-5 Журнал бетонных работ.doc
Ф-5 UMS



ЖУРНАЛ 
БЕТОННЫХ РАБОТ 
№_____

		по возведению ____________________________________________________________

_________________________________________________________________________

Объем бетона ______________ м3 Марка бетона _______________________________

Производитель работ ______________________________________________________

Лаборант ________________________________________________________________

Ведение журнала начато ___________________________________________________

закончено _________________________________________________





 

 

		Дата и время укладки бетона

		Наименование бетонируемой части сооружения и отметки

		Марка, состав бетона, водоцементное отношение и осадка конуса

		Вид и марка цемента

		Температура воздуха

		Состояние погоды

		Объем уложенного бетона, м3

		Способ уплотнения бетона

		Маркировка кубиков

		Подпись прораба или мастера

		Результаты испытания кубиков

		Подпись лаборанта



		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		через 7 дней

		через 28 дней

		



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 





В журнале пронумеровано, прошнуровано и опечатано печатью:

____________________ страниц.

«___» _______________ 20__ г.

Ответственный за ведение журнала

_____________________________               _____________________________

(должность)                                                                          (Фамилия, И.О.)





!Приложение №2 Образцы документов/Ф-6 Паспорт на изделие.docx
Ф-6 UMS

ПАСПОРТ

на опоры, фундаменты, анкеры, блоки жестких поперечин



1. Заказчик _______________________________________________________________

2. Наименование объекта ___________________________________________________

3. Наименование, тип, марка, чертеж изделия _______________________________

4. Дата изготовления ______________________________________________________

5. Наименование и адрес завода-изготовителя _______________________________

6. Порядковый номер партии (он же номер паспорта) _________________________

7. Конструкции изготовлены из _____________________________________________

(указать марку стали, проектную и отпускную

прочность бетона и дату бетонирования)

Изделия отвечают требованиям технической документации (проекта, ГОСТ или

технических условий) на их изготовление ___________________________________

(указывается проект, ГОСТ или ТУ)

8. Для сварки применены: __________________________________________________

Электроды _____________________________________________________________

Сварочная проволока ___________________________________________________

Защитные газы _________________________________________________________

Фамилия и разряд сварщика _____________________________________________

Сварные швы проверены _________________________________________________

9. Номера контрольных испытаний образцов опор на изгиб ____________________

10. Нагрузки, соответствующие потере несущей способности и образованию

первых трещин (для предварительно напряженных опор) _______________________

___________________________________________________________________________

11. Номера, даты изготовления и испытания, номер протокола испытания опор и

фундаментов, подвергнутых испытаниям ______________________________________

12. Номера опор, фундаментов, вошедших в данную партию ____________________



Примечание: Сертификаты на материалы хранятся на заводе.

Расшифровка применяемых материалов в приложении



Руководитель предприятия ______________________________________________

(подпись, фамилия, инициалы)

[bookmark: _GoBack]Начальник ОТК _________________________________________________________

(подпись, фамилия, инициалы)



Город ______________________

"__" ________________ 200_ г.

штамп ОТК




!Приложение №2 Образцы документов/Ф-7 Вертикальность опоры.xls
Акт

								Ф-7 UMS

		АКТ

		проверки вертикальности ствола опоры

				Мы, нижеподписавшиеся:

				Ответственный представитель исполнителя работ (субподрядчика)

				(фамилия, инициалы, организация, должность)

				Ответственный представитель технического надзора

				(фамилия, инициалы, организация, должность)

				А также лица, дополнительно участвующие в освидетельствовании

				Ответственный представитель авторского надзора

				(фамилия, инициалы, организация, должность)

				Ответственный представитель генподрядчика

				(фамилия, инициалы, организация, должность)

				(фамилия, инициалы, организация, должность)

				составили настоящий акт о том, что произведена проверка вертикальности ствола опоры

				на объекте

				№ базовой станции:

				Заказчик:

				Адрес объекта

				Тип и высота опоры:

				Ф.И.О. Исполнителя:

				Дата измерения:

				Теодолит:

				Нивелир:

				Тип рейки:

				Изображение:

				Облачность:

				Ветер:

				Амплитуда колебаний на Н=____м:

				Заключение:

				Отклонение в пределах, допустимых ____________________				0,001 H

				Ответственный представитель исполнителя работ (субподрядчика)				___________________

				Ответственный представитель технического надзора				___________________

				Дополнительные участники:

				Ответственный представитель авторского надзора				___________________

				Ответственный представитель генподрядчика				___________________

				Дополнительная информация ___________________________________________________

				К настоящему акту прилагаются:

				исполнительная схема вертикальности ствола опоры, протокол измерений вертикальности

				ствола опоры, журнал угловых измерений, таблица отклонений от вертикали ствола опоры





Угл. журн.

		ЖУРНАЛ УГЛОВЫХ ИЗМЕРЕНИЙ

		вертикальности ствола опоры базовой станции

		№БС _____________ Адрес:______________________________________

										Стоянка А										Стоянка Б										Стоянка В

										Расстояние до опоры:						69.8				Расстояние до опоры:						63.4				Расстояние до опоры:						78.9

		№№ пп		Отметка, м.		Круг теодолита				Угол (изм)				Сред. KL		Среднее				Угол (изм)				Сред. KL		Среднее				Угол (изм)				Сред. KL		Среднее

										лево		право		Сред. KP						лево		право		Сред. KP						лево		право		Сред. KP

		0		0.000		KL				52.6		53.9		53.3		53.5				25		27.2		26.1		26.1				34.8		36.7		35.8		35.8

						KR				52.6		54.7		53.7						24.9		27.1		26.0						34.9		36.8		35.9

		1		2.000		KL				52.5		54.7		53.6		53.7				24.7		27		25.9		25.9				34.9		36.8		35.9		35.9

						KR				52.7		54.7		53.7						24.8		27.1		26.0						34.9		36.8		35.9

		2		4.000		KL				52.6		54.7		53.7		53.7				24.9		27.2		26.1		26.0				34.8		36.6		35.7		35.7

						KR				52.7		54.7		53.7						24.8		27.1		26.0						34.7		36.5		35.6

		3		6.000		KL				52.4		54.9		53.7		53.6				24.8		27.1		26.0		25.9				34.5		36.6		35.6		35.5

						KR				52.4		54.5		53.5						24.6		27		25.8						34.5		36.3		35.4

		4		8.000		KL				52.2		54.6		53.4		53.4				24.6		26.8		25.7		25.7				34.2		36.2		35.2		35.2

						KR				52.4		54.5		53.5						24.6		26.9		25.8						34.3		36.2		35.3

		5		10.000		KL				52		54.6		53.3		53.3				24.4		26.6		25.5		25.5				34.2		36.2		35.2		35.2

						KR				52		54.6		53.3						24.3		26.6		25.5						34.2		36.2		35.2

		6		12.000		KL				51.7		54.6		53.2		53.0				23.7		26.2		25.0		24.9				34.1		36		35.1		35.1

						KR				51.8		53.9		52.9						23.6		26.1		24.9						34.1		36.1		35.1

		7		14.000		KL				51.7		53.9		52.8		52.7				23.4		25.7		24.6		24.6				34		35.6		34.8		34.8

						KR				51.5		53.8		52.7						23.6		25.7		24.7						34		35.7		34.9

		8		16.000		KL				51.7		54		52.9		52.8				23.1		25.5		24.3		24.3				33.7		35.6		34.7		34.6

						KR				51.7		53.8		52.8						23		25.5		24.3						33.7		35.5		34.6

		9		18.000		KL				51.6		53.8		52.7		52.7				22.7		25.1		23.9		24.0				33.6		35.4		34.5		34.5

						KR				51.5		53.7		52.6						22.9		25.1		24.0						33.6		35.4		34.5

		10		20.000		KL				51.6		53.7		52.7		52.7				22.5		24.9		23.7		23.7				33.7		35.6		34.7		34.7

						KR				51.6		53.7		52.7						22.6		24.9		23.8						33.8		35.7		34.8

		11		24.000		KL				52.2		53.8		53.0		52.9				22.2		24.3		23.3		23.3				33.6		35.6		34.6		34.6

						KR				51.9		53.7		52.8						22.2		24.5		23.4						33.6		35.4		34.5

		Измерения выполнил:														Фамилия И.О.

										(подпись, печать)

						Дата:





Схема

		Исполнительная схема вертикальности ствола опоры		№БС _____________ Адрес:______________________________________

						Ось Y

																																												Фамилия И.О.

						Ось Х																																								(Подпись, печать)

																																												Схему составил:





Схема

		24		24		24		24

		-22		22		-18.4673453774		0

		20		20		20		20

		-19		19		-12.2498183858		0

		18		18		18		18

		-17		17		-7.1174955702		0

		16		16		16		16

		-15		15		-4.5283174427		0

		14		14		14		14

		-13		13		-4.0165880615		0

		12		12		12		12

		-11		11		-0.5014040673		0

		10		10		10		10

		-9		9		4.4119184921		0

		8		8		8		8

		-7		7		5.5174077102		0

		6		6		6		6

		-5		5		3.2511212664		0

		4		4		4		4

		-3		3		-0.6466772598		0

		2		2		2		2

		-1		1		-1.4855603387		0

		0		0		0		0
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Протокол

		24		24		24		24

		-22		22		13.7072817381		0
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		-19		19		11.0227730324		0

		18		18		18		18

		-17		17		10.7630841894		0

		16		16		16		16

		-15		15		8.2954348837		0

		14		14		14		14

		-13		13		6.2613823924		0

		12		12		12		12

		-11		11		5.6453117041		0

		10		10		10		10

		-9		9		5.1792204986		0

		8		8		8		8

		-7		7		4.4722692975		0

		6		6		6		6

		-5		5		3.6398790461		0

		4		4		4		4

		-3		3		2.8714024085		0

		2		2		2		2

		-1		1		0.9475349738		0

		0		0		0		0
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Таблица

		ПРОТОКОЛ

		измерений вертикальности ствола опоры базовой станции

		№БС _____________ Адрес:______________________________________

		Тип опоры:												Инструмент:

		Высота опоры:												Наблюдатель:

		Облачность:												Дата:

		Ветер:

		Высота сечения, м.		0.000		2.000		4.000		6.000		8.000		10.000		12.000		14.000		16.000		18.000		20.000		24.000

		Отклонение от вертикали, мм.		0		4		4		6		9		6		7		8		11		14		20		26

		Заключение:

		Отклонения ствола от вертикали не превышают допусков (0,001Н)

		2. Зафиксированные отклонения ствола от вертикали не препятствуют нормальной эксплуатации опоры.

		Измерения выполнил:												Фамилия И.О.





system

		ТАБЛИЦА ОТКЛОНЕНИЙ ОТ ВЕРТИКАЛИ

		ствола опоры базовой станции

		№БС _____________ Адрес:______________________________________

		Тип опоры:						Проект:

		Ввод в эксплуатацию:						Инструмент:

		Высота опоры:

		№ пояса		Отметка, м.		Смещение центра сечения пояса от 0,001Н вертикали, в мм.

		0		0.000		0

		1		2.000		4

		2		4.000		4

		3		6.000		6

		4		8.000		9

		5		10.000		6

		6		12.000		7

		7		14.000		8

		8		16.000		11

		9		18.000		14

		10		20.000		20

		11		24.000		26

		Схема измерения

		Таблицу составил:						Фамилия И.О.
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Здание



								Базис съемки, мм

								69800		63400		78900

		Номер		Высота		Ребро		Угловые измерения						Смещения узлов

		уровня		H, mm		L, mm		d А, мин		d Б, мин		d В, мин		Delta А, мин		Delta Б, мин		Delta В, мин

		11		72000		2500		52.90		23.30		34.55		0.55		2.75		1.25

		10		70000		2500		52.65		23.73		34.70		0.80		2.33		1.10

		9		65250		2500		52.65		23.95		34.50		0.80		2.10		1.30

		8		58500		2500		52.80		24.28		34.63		0.65		1.78		1.18

		7		51750		2500		52.73		24.60		34.83		0.73		1.45		0.97

		6		45000		2500		53.00		24.90		35.08		0.45		1.15		0.72

		5		38250		3400		53.30		25.48		35.20		0.15		0.57		0.60

		4		31500		4300		53.43		25.73		35.23		0.02		0.32		0.57

		3		24750		5200		53.55		25.88		35.48		-0.10		0.18		0.33

		2		18000		6100		53.68		26.00		35.65		-0.23		0.05		0.15

		1		12000		6900		53.65		25.90		35.85		-0.20		0.15		-0.05

		0		0		8500		53.45		26.05		35.80		0.00		0.00		0.00

		Номер		Высота		Ребро		Смещения узлов						Расчет положения центра

		уровня		H, mm		L, mm		Delta А, мм		Delta Б, мм		Delta В, мм		X, мм		Y, мм		Поворот, град		Вектор ухода

		11		72000		2500		-11		-48		-27		-21		16		-1.07		Смещение, мм		Угол, град

		10		70000		2500		-15		-41		-24		-16		11		-1.05		26		-39

		9		65250		2500		-15		-37		-29		-8		11		-1.05		20		-34

		8		58500		2500		-13		-31		-26		-5		10		-0.90		14		-54

		7		51750		2500		-14		-25		-21		-4		6		-0.81		11		-63

		6		45000		2500		-9		-20		-16		-4		6		-0.58		8		-59

		5		38250		3400		-3		-10		-13		3		5		-0.24		7		-56

		4		31500		4300		-0		-6		-13		7		5		-0.13		6		59

		3		24750		5200		2		-3		-7		4		4		-0.04		9		36

		2		18000		6100		4		-1		-3		2		3		0.02		6		44

		1		12000		6900		4		-3		1		-4		2		0.02		4		54

		0		0		8500		0		0		0		0		0		0.00		4		-33

																				0		0

		Шкала										Отклонения мм				Вектор

		Центр		Допуск				Отметка		Пояс		ось Х		осьY		мм

		0		-24		24		24.000		11		-21		16		26

		0		-22		22						-18		14		23

		0		-20		20		20.000		10		-16		11		20

		0		-19		19						-12		11		16

		0		-18		18		18.000		9		-8		11		14

		0		-17		17						-7		11		13

		0		-16		16		16.000		8		-5		10		11

		0		-15		15						-5		8		9

		0		-14		14		14.000		7		-4		6		8

		0		-13		13						-4		6		7

		0		-12		12		12.000		6		-4		6		7

		0		-11		11						-1		6		6

		0		-10		10		10.000		5		3		5		6

		0		-9		9						4		5		7

		0		-8		8		8.000		4		7		5		9

		0		-7		7						6		4		7

		0		-6		6		6.000		3		4		4		6

		0		-5		5						3		4		5

		0		-4		4		4.000		2		2		3		4

		0		-3		3						-1		3		3

		0		-2		2		2.000		1		-4		2		4

		0		-1		1						-1		1		2

		0		0		0		0.000		0		0		0		0
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Строительная  организация ______________________


____________________________________________ 


Строительство ________________________________ 


____________________________________________ 


____________________________________________


   акт  освидетельствования  и  приемки  котлована

под _________________________________________________________________________________________ 

"___"__________________200__г.


                       Комиссия  в составе: _______________________________________________________________ 


_____________________________________________________________________________________________ 


_____________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________


действующая на основании ________________________________________________________________________________  

____________________________________________________________________________________________________________ 


____________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________ 


произвела  освидетельствование котлована под ____________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________ 


        Комиссии  предъявлены:


         1. Рабочие чертежи фундамента, ограждения и крепления котлована  №№_________________________ 


______________разработанные __________________________________________________________________ 


_____________________________________________________________________________________________ 


с нанесением  на чертежах  отклонений от проекта, допущенных  в процессе  строительства и согласованных с проектной организацией __________________________________________________________________ 


_____________________________________________________________________________________________ 


         2. Журнал  работ № _______________________________________________________________________ 


         3. Журнал № ___________________________________________________________ авторского  надзора 


         4. Ведомость постоянных реперов и акт № ______________________________ геодезической  разбивки 


_____________________________________________________________________________________________ 


_____________________________________________________________________________________________  

_____________________________________________________________________________________________


_____________________________________________________________________________________________ 


Ознакомившись с предъявленными документами и проверив  выполненные  работы в натуре, комиссия  установила: 


        1. Отметка естественной поверхности грунта у котлована _______________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________ 


        2. Котлован  вырыт до отметки ______________________________________________________________ 


при  проектной отметке ________________________________________________________________________ 


        3. Нивелировка произведена от репера № ______________________________, отметка которого _______ 


________________________________________________________________ (в отметках, принятых в проекте)

        4. Котлован  имеет  шпунтовое  ограждение (закладное крепление), выполненное из ________________ 


__________________________________________________________, забитого  на глубину от дна  котлована 


от ____________ м   до _________________ м    при  глубине  забивки  по  проекту ____________________м; 


Отметка верха  ограждения _____________________________________________________________________ 


Соответствие  проекту и состояние ограждения ____________________________________________________ 


_____________________________________________________________________________________________ 


_____________________________________________________________________________________________ 


        5. Размеры котлована понизу в плане с нанесением проектных осей и плана фундамента приведены в приложении № ____________________________ к настоящему  акту 

        6. Отметка воды (вне котлована на дату составления акта) _______________________________________  

        7. Отметка рабочего горизонта воды, принятая в проекте ________________________________________ 


        8. Интенсивность  водоотлива _________________________________________________________ м3/час


        9. Грунт на дне котлована состоит из _________________________________________________________ 


_____________________________________________________________________________________________ 


________________________,и залегает ниже котлована, согласно данным бурения (шурфования) на глубину 


_____ м, после чего идет _______________________________________________________________________ 


_____________________________________________________________________________________________ 


       10.  Данные о заключении  ключей ___________________________________________________________ 


_____________________________________________________________________________________________ 


       11. Результаты  испытаний несущей способности  грунта ________________________________________ 


_____________________________________________________________________________________________ 


_____________________________________________________________________________________________ 


       Расчетное сопротивление данного грунтового основания может быть принято равным _________кг/см2, при принятом в проекте  __________________________кг/см2. 


        Комиссия  постановила:

        1. Работы выполнены в соответствии с проектом, стандартами, строительными нормами и правилами и  отвечают требованиям их приемки.


         Предъявленные к приемке работы приняты с оценкой качества __________________________________ 


_____________________________________________________________________________________________ 


_____________________________________________________________________________________________ 


        2. Разрешить  заложение  фундамента на отметке ______________________________________________ 


_____________________________________________________________________________________________ 


_____________________________________________________________________________________________ 


         Приложения:


1. Проектный и исполнительный план котлована с привязкой к осям  сооружения.


2. Продольный и поперечный разрезы по котловану с нанесением проектных и фактических отметок.


3. Результаты контрольного бурения или шурфования от "___"_______________200__г. с нанесением геологических данных, указанных в проекте.


4. Акт  испытания несущей способности грунта основания.


5. Развертка  шпунтового  ограждения.


6. Журнал  погружения  шпунта.


(наименование и месторасположение объекта,







км, ПК)







(должности, фамилия, имена, отчества)







(ссылка на приказ, распоряжения руководителей организации,







участвующих в приемке или на права по должности, 







представленные в установленном порядке)







(наименование проектных организаций) 







(указать отклонения  в положении  шпунта, крепления







на отметках верха и поверхности грунта, наличие всех обвязок и распорок;







качество  сопряжений, замкнутость контура шпунта в плане и т.д.)







(в отметках, принятых  в проекте)







Подписи:  _____________________________________________ 



                   _____________________________________________ 



                   _____________________________________________ 



                   _____________________________________________
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		Журнал сварочных работ № 

		 

		 



		 

		 

		 



		Наименование организации, выполняющей работы 



		 

		 



		 



		 



		Наименование объекта строительства 



		 

		 



		 

		 



		 

Должность, фамилия, инициалы и подпись лица, ответственного за сварочные работы и ведение



		журнала

		 



		 



		 



		 



		



		Организация, разработавшая проектную документацию, чертежи КМ, КЖ 



		 

		 



		 



		 



		Шифр проекта 



		 

		 



		Организация, разработавшая проект производства сварочных работ



		 

		 



		 



		 



		Шифр проекта 



		 

		 



		Предприятие, изготовившее конструкции 

		 



		 

		 

		 



		 

		 

		 



		 

		 

		 



		Шифр заказа 

		 



		 

		 

		 



		Заказчик (организация), должность, фамилия, инициалы и подпись руководителя (представителя) технического надзора

		 



		 

		 

		 



		 

		 



		 

		 



		 

		 



		 

		 



		Журнал начат   

		«

		»

		 200

		г.

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 



		Журнал окончен   

		«

		»

		 200

		г.

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 





		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		





 

Список 
инженерно-технического персонала, 
занятого выполнением сварочных работ


 

		Фамилия, 
имя, 
отчество

		Специальность и 
образование

		Занимаемая 
должность

		Дата 
начала 
работы на 
объекте

		Отметка 
о прохождении 
аттестации 
и дата

		Дата 
окончания 
работы 
на объекте



		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 





 

 

Список сварщиков, 
выполнявших сварочные работы на объекте


 

 

		Фамилия, 
имя, 
отчество

		Разряд квалифика-
ционный

		Номер 
личного 
клейма

		Удостоверение на право 
производства сварочных работ

		Отметка 
о сварке пробных 
и контрольных 
образцов



		

		

		

		номер

		срок 
действия

		Допущен 
к сварке 
(швов в 
пространственном положении)

		



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 





 

 

		Дата 
выполнения работ, смена

		Наименование соединяемых элементов;

марка стали

		Место 
или 
номер (по чертежу или схеме) свариваемого элемента

		Отметка о 
сдаче и приемке узла под сварку (должность, фамилия, инициалы, подпись)

		Марка 
применяемых сварочных материалов (проволока, флюс, электроды), номер партии

		Атмосферные условия (температура воздуха, осадки, скорость ветра)

		Фамилия, 
инициалы сварщика, номер удосто-

верения

		Клеймо

		Подписи 
сварщиков, сваривших соединения

		Фамилия, 
инициалы ответственного за производство работ (мастера, производителя работ)

		Отметка 
о приемке сварного соединения

		Подпись 
руководителя сварочных работ

		Замечания 
по контрольной проверке (производителя работ и др.)



		1

		2

		3

		4

		5

		6

		7

		8

		9

		10

		11

		12

		13



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 





 

		 

		В журнале пронумеровано и прошнуровано

		 



		 

		_____________________________________________ страниц

		 



		 

		 

		 



		 

		 

		«

		»

		200

		г.

		 



		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 

		 



		 

		 

		 



		 

		(должность, фамилия, инициалы и подпись руководителя организации, 

 

		 



		 

		выдавшего журнал)

		 



		

		

		

		

		

		

		

		

		

		





 

 

 

Место 
печати



_1660718364.doc


Фирменный бланк Участника                      





(логотип, место нахождения, банковские реквизиты, телефон, факс. email)


		_________№___________

		Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS»



		

		Департамент управления закупками



		

		ул. А. Темура, 24

г. Ташкент, 100000

для Карпенко О.О. 





Коммерческое предложение


по Закупочной процедуре на право заключения договора на:

«выполнение работ по монтажу/демонтажу АМС с изготовлением вспомогательных металлоконструкций (элементы антенных опор и площадок, ограждения, разгрузочные рамы, анкерные крепления и др) на объектах ЦО г. Карши ООО «UMS», Республика Узбекистан на 2020 -2021 гг.»

Уважаемые господа!


На основании Уведомления ООО «UMS» о проведении Закупочной процедуры и Закупочной документации, принимая установленные в них требования и условия, компания … полное наименование Участника … предлагает ООО «UMS» заключить договор выполнение работ по монтажу/демонтажу АМС с изготовлением вспомогательных металлоконструкций (элементы антенных опор и площадок, ограждения, разгрузочные рамы, анкерные крепления и др) на объектах ЦО г. Карши ООО «UMS», Республика Узбекистан на 2020 -2021 гг. в соответствии с ценовыми и иными условиями, изложенными соответственно в Приложениях 1 и 2 к настоящему Коммерческому предложению.

		Стоимость изготовления 1 тонны металлоконструкций (сопутствующих/вспомогательных) (с НДС/ без НДС)

		



		Условия оплаты (%)

		



		Срок гарантии на выполненные работы 

		



		Срок гарантии на металлоконструкции 

		



		Территориальное расположение участника

		



		Количество одновременно работающих бригад

		



		Техническое оснащение

		





Приложения, являющиеся неотъемлемыми частями настоящего Коммерческого предложения:


1. Ценовые условия (прайс-лист/спецификация и т.п.), на ____ листах (на бумажном носителе), кроме того в форматах .xls и/или .doc, а также .pdf (на электронном носителе);

2. Анкета Участника в форматах .doc и .pdf (на электронном носителе); 

3. Копии документов, предусмотренные Закупочной документацией в формате .pdf (на электронном носителе).


4. Электронный носитель, … указать его  идентифицирующие признаки …, 1 шт.


Срок действия коммерческого предложения – 60 календарных дней.

Должность                                                                                                            И.О. Фамилия 


М.П.       

Исполнитель: (ФИО)         Тел




_1661835582.pdf
JOI'OBOP IOAPA A
HA BBINOJIHEHHE PadoT 10 MOHTAXKY-AeMOHTaxKy AMC ¢ U3roroBjieHHeM BCIIOMOIaTeJbHbIX
METAVIOKOHCTPYKIUI Ne

r. TamkeHt «_» 2020 .

, B nanpHenimeM wuMmenyemoe «lloapsaayuk», B Jmne Jupexropa
-, ICCTBYIOILIETO HA OCHOBAHUU Y CTaBa, C OAHON CTOPOHBI, U
Oo6mecTtBo ¢ orpannyeHHoi orBeTcTBeHHOCTHIO «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS» (OO0
«UMS»), B nanpHeiieM umeHnyemoe «3aka3dyuk», B jwmie [enepanpHoro aupekropa Apumnosa C.X.,
JNEUCTBYIOLIErO HA OCHOBAHNUMU Y CTaBa, ¢ APYrOl CTOPOHBI,
BMecTe uMeHyeMble « CTOPOHBI», a M0 OTAEIbHOCTH «CTOpOHAY,
3aKJI0YWINM HACTOSIIIUAN [IOTOBOP O HMXKECIIEYIOIIEM:

1. NPEAMET JOI'OBOPA

1.1. Hacrosmuii JloroBop omnpeaensier oOuire ycinoBus 00s3aTeIbCTBEHHBIX B3aUMOOTHOIIEHUH CTOPOH,
BO UCIOJHEHHE KOTOPBIX:

1.1.1. [loapsiauuk o0sA3yeTCsl B COOTBETCTBUM ¢ TexHudyeckuM 3aaanueM 3akazuuka ([Ipunosxenne Ne2 k
HacTosiemMy JloroBopy) U NpoeKTHOW JOKyMEHTaIle Ha OCHOBaHUU noinucaHHbix CTopoHaMu 3aka3oB
cornacHo [lpunoxkenuto Ne3 k nHacrosimemy Jloroopy (dopma 3akaza) B ycCTaHOBIIEHHbBIE cp01<1/1
BBITIOJIHUTH CIIEAYIOUUI 00beM padoT (nanee — PaboTsl) Ha 0ObekTax 3akazuuka B L{O T. :
a) MOHTaX (JEMOHTaX) AaHTEHHO-MAuTOBBIX COOPYXEHHH (OalIHu, MauThl, OTIAEIBHO CTOSIIHE
TpyOOCTOMKH U JIp.);
0) WM3rOTOBJIEHHE M YCTAHOBKA COIYTCTBYIOIIUX METAUIOKOHCTPYKIMH (pa3rpy304HbIE paMbl,
TpYOOCTOMKH, OTpakJ€HUs TEXHOJOTMUECKUX IUIOLIAI0K, PEKOHCTPYyUpYEMble aHKEpHbIE KPEIUICHUs U
ap.). Tum W XapakTepUCTHUKA KOHCTPYKIIMM  OMpPEAENseTcs MPOSKTHOW JOKyMEHTAalHeH |
COOTBETCTBYIOIIUM 3aKa30M.

ITo oxonwanuu padot Ilonpsaunk 00sa3aH NPeAOCTaBUTh 3aKa3UMKY MCIIOIHUTENIbHbIE TOKYMEHTHI
cornacHo [Ipunoxenuto Ned x Hactosimemy JloroBopy.

1.1.2. 3akazuuk 00s3yeTcs MNPHUHATH U OIUIATUTH pe3yiabTaT paboT, BbIMoJdHEHHbINH [loapsmunkom
HaJJIeXkKaIuM 00pa3oM U B MOJHOM O00beMe.

1.1.3. Croumocth paboT MO KakIOMY 3aKa3zy OIpeAesseTcsl COrIaCHO CMETHOM JOKyMEHTalluei,
YTBEPKJIECHHOM 3aka3zurkoM ¢ yuetoMm [lpunoxxenust Nel k Hactosimemy Jlorosopy.

1.1.4. O6bemM paboT (HaUMEHOBAHUE U BUJIBI), CPOKH U MECTO MX BBITIOJIHEHUS OIIPEIENISIETCS HA OCHOBAHUH
noanucanueix CropoHamu 3aka3oB corjacHo [Ipunoskenuto Ne3 k Hactosmemy JloroBopy (dopma
3akasza).

2. CTOUMOCTDb PABOT 1 NOPAJOK PACUETOB
2.1. INpenBapurensHas 00IIas CTOMMOCTH PaboT 10 HacTosAIEMY JIOrOBOpY cocTaBisieT He Gojiee
cyMm ¢ yuerom HJIC/6e3 yuera HJIC.

2.1.1. CroumocTh U3TOTOBJICHUS 1 TOHHBI METaJUIOKOHCTPYKIUI
(conmyTCTBYIOIMX/BCIIOMOTAaTEIbHBIX) COCTaBJISET
( ) cym ¢ yuetom HJIC/6e3 yuera HAC.

2.1.2. CroumocTs W3TOTOBJICHUS 1 TOHHBI METaJJIOKOHCTPYKLIAN

(COl'IyTCTByIOIJ_II/IX/BCHOMOI‘B.TCJ'IBHBIX) (bHKCHpOBaHHaH 1 HC TIOOJIC)KUT U3MCHCHMUIO.
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2.1.3. CroumocTh U3TOTOBJICHUS 1 TOHHBI METaJNIOKOHCTPYKLIUH
(comyTCTBYIOIIMX/BCIOMOTATENFHBIX) MOXET OBITh IEPECMOTpPEHa, MO 00010IHOMY coriacuio CTOpOH,
IIPU HACTYIUICHUH JTOKYMEHTAJIHHO MOATBEPKIACHHBIX OOCTOSTENBCTB, HE3aBUCAIIUX OT BoJH CTOpPOH U
BJIMSIONINX HAa IEHOOOpa30BaHUE MeTajla Ha TOBAPHOM phIHKE B PecnyOmnke Y30ekucras.

2.1.4. Tlpu HacTyIUIeHHHM OOCTOSTENHbCTB yKa3aHHBIX B 1 2.1.3., u3MeHeHue LEeHBI 32 | TOHHY
KoHucTpykiuit 1omxHO ObITh 0opmiieHO JIOTOHUTEBHBIM COTJIallieHueM K HactosimeMy JloroBopy u
noanucano obenmu Ctoponamu. M3meHeHHas 1ieHa OyieT yUUTHIBATHCS TOJIBKO B HOBBIX 3aKa3ax. 3aKaskbl,
odopmieHHbIe 0 TMoanucanus JlOTOTHHUTENBHOTO corjameHus 00 W3MEHEHMHM IEeHbl 3a | TOHHY
KoHcTpykuuii, 101kHbBI OBITH HCIIOJIHEHBI 110 MPEXKHEN LIEHE.

2.2. Cymma, nojyiexarias oruiate 3akazuukoM [oapsimaunky mo Hacrosimemy JloroBopy, onpenensieTcs mo
AKTaM cjaun-TpueMKH BBITIOIHEHHBIX paboT, MoAMMCcaHHbIX CTOPOHAMH 0 KaKAOMY 3aKasy.

2.3. CroumocTte paboT yKa3zaHHas B CMETHOH JOKyMeHTamuu c yderoM I[lpunoxenms Nel mo
COOTBETCTBYIOLIEMY 3aka3dy K HacrosimeMmy JloroBopy BkiIodaeT B cebst Bce pacxoabsl [loxpsiiumka,
sBIsgeTCs (PUKCUPOBAHHOW Ha BECh MEPUO/I UCTIOJTHEHUSI 3aKa3a U HE MOXET ObITh yBeJIMYeHa.

2.4. CTOoMMOCTh MAaTEpHaJIOB, HCIIOJIb30BaHHBIX (McCMOdb3yeMbiX) [loapsauukomM, AoKkHA OBITH
MOATBEPK/I€HA COOTBETCTBYIOLUIUMU HOITBEPKIAIOIIMMH JOKYMEHTaMH (HaKJIaJHble, cCUeT-(PaKTyphl).

2.5. 3aka3umk ocymecTBiser omiary [loapsauuky mo Hacrosmiemy JloroBopy B Oe3nanmmuHOi (hopme B
CIIEYIOIEM MTOPSIIKE:

25.1. % ( ) OT CTOMMOCTH PabOT MO COOTBETCTBYIOIIEMY
3aka3y BBIIUIAYMBAETCS B KQUECTBE aBAaHCOBOTO IIaTeKa B TeueHue S (MmaTu) OaHKOBCKUX THEH ¢ MOMEHTa
MOANMUCAHUS COOTBETCTBYIOIIEr0 3akaza CTopoHamu.

2.5.2. oKOHYATEeNbHBIA pacyeT, MO COOTBETCTBYIOLIEMY 3aka3y, MPOU3BOAUTCS Ha OCHOBAHUU AKTOB
BBITIOJTHCHHBIX PA0OT M cueT (PakTyp 3a KaXIblii 0OBEKT, MO0 COOTBETCTBYIOIIEMY 3aka3y, B TeueHue 10
(mecsitn) OaHKOBCKHX 1HEH ¢ MoMmeHTa moamucaHuss CTopoHamMu AKTa BBITIOJTHEHHBIX PabOT M cyeT

(hakTypsl.

2.6. 3aka34mK BIIpaBe:

a) B OJIHOCTOPOHHEM IOPSJIKE M3MEHUTH CPOK OIUIATHI 1O AKTY BBIIIOJHEHHBIX pabOT IyTEM €ro
NPOJUICHUST HA TIEPUOJ BPEMEHH, COPa3MEPHOTO IPOCPOYKE BBIOIHEHUs padoT [loapsmaumkom 1o
COOTBETCTBYIOIIEMY 3aKasy;

0) He MPOW3BOMUTH OIUIATY MO HUcTosHeHHOMY [lompsmunkoM 3aka3y B ciydasX, KOrJa UMEeTcs
3aJI0JDKEHHOCTh [lopsiTurika B CBS3HM ¢ POCPOYKOM BBITOJIHEHUsST PadOT MO APYrMM 3aKa3aM W JIPYTHM
JIOTOBOPAM, 3aKJIIOYEHHBIX MKy CTOpOHAMH.

2.7. O0s13aTeIbCTBA 3aKa3yrKa MO0 OIJIATE CYMTAIOTCI MCIOIHEHHBIMHA C MOMEHTA CIIMCAHUS JCHCKHBIX
CpeacCTB CO CUCTa 3aka3ymnka. HO,I[pH,I[‘lI/IK HMECT IIpaBO 3alIPpOCUTD Y 3aka3ynka INIaTe:KHOe MOopYy4cCHHC,
IOATBCPIKAAOIICE CI)aKT CIIUCAaHHA JCHCKHBIX CPCIACTB CO CUCTA 3aka3ymnka.

3. IOPAJOK O®OPMJIEHHU S 3AKA30B

3.1. IIpy BO3HUKHOBEHHMH HEOOXOIMMOCTH B BBINOJHEHHH pabOT Ha CTPOSAIMIMXCS OOBEKTaX 3aKa3uuk
npenocraBisger lloapsauuky npoekTsl 3aka3oB. K kaxjaomy 3akazy B 00s3aTelbHOM MOpSAKe
NIpUJIaraeTcs:

-IIPOEKTHAs! TOKyMEHTaLUs

- CMETHasl JAOKYMEHTAllUs, YTBEP)KICHHas 3aKa3uMKOM M IPOILIEAIIAs dKCIEPTH3y B YCTaHOBJICHHOM
MOPSLIIKE.
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3.2. Tloppsmunk o00s3aH B CpoK He mosgHee 3 (Tpex) pabouymx OHEW ¢ MOMEHTa MpPeJOCTaBJICHUS
3aka3zuyMKoOM IpoeKTa 3aKas3a, OANKUCaTh 3aKa3 U BEPHYTh OJUH 3K3EMIULIP 3aKa3uHKy.

Otka3 Ilompsimunka OT moAmucaHusl 3akasza, COCTABIEHHOTO B COOTBETCTBUU C TOJIOXKECHUSMH
Hacrosiiero JloroBopa, He JOIYCKAeTCsl U PACIIEHUBAETCSI KaK OTKAa3 OT BBIOJIHEHUS PadoT.

3.3. [loppsauuk He BIpaBe TpeOOBATh yMEHBIICHHUS 00beMa paboT U KOJTMYeCTBa 0OBEKTOB, HA KOTOPBIX
JOJIKHBI OBITh BBITIOJTHEHBI PA0OTHI.

3.4. CropoHBl Ha3HAYAIOT OTBETCTBEHHBIX NPEACTABUTENECH JUISI pEIIeHUS OPraHU3alUOHHBIX H
TEXHUYECKUX BOIIPOCOB, BOSHUKAIOIINX B X0/I€ BHINOJHEHHU PaboT, 0 4eM J0JDKHBI B MUCBMEHHOH (opme

YBEAOMIIATH APYT JIpyra.

4. CPOKM 1 MECTO UCITIOJIHEHUA

4.1. Ilepeuenb 00bEKTOB 3aKa3zylKa, HA KOTOPBIX JOJKHBI ObITH BBIIOJHEHBI paOOThl B COOTBETCTBUU C
3akazamu, onpeesieTcs] 3aKa3YuKOM.

4.2. CpoKH ¥ MECTO BBITIOJTHEHHUS pabOT yKa3bIBalOTCA B 3aKa3ax.

43 HO)IpS[)I‘-II/IK HECET OTBETCTBCHHOCTH 3a CO6J'IIO)I€HI/IG YCTaAaHOBJICHHBIX B 3akazax CPOKOB BBITIOJITHCHUA
pabor.

4.4, Cpoku BbINIOJHEHHS] pabOT MOTYT OBITb M3MEHEHBI C corjlacus 3aka3zyhka B cly4asxX, Korjaa
[MoapsiqurkoM pa®oThl OBLIM HAYaThl, HO WX BBIIIOJHEHHE ObUIO MPHUOCTAHOBJIEHO MO HE 3aBUCSIINM OT
[Toapsiqurka 0OCTOSITENBCTBAM, KOTOPBIE CO3JaI0T HEBO3MOKHOCTh €€ 3aBEpIICHUS] B CPOK, O KOTOPBIX
[ToapsiuuK B YCTAaHOBJIEHHOM MOPSJIKE Mpenynpeau 3aKkazymkKa.

5. MOPAAOK CAAYU-TIPUEMKHU PABOT

5.1. ITocne 3aBepmienus: Pabot mo Hactosiemy Jlorosopy Iloapsiaunk:

a) yBeIOMJIsIET 3aKa3urKa O TOTOBHOCTH K C/laue BBIITOJHEHHBIX PaboT mocpencTBaM IeKTpOHHON MOYTHI
OTBETCTBEHHOTO WCIIOJIHUTENS 3aKa3uyKKa, Ha3HAYCHHOTO coriacHo 11.3.4 Hacrosmiero JloroBopa, 6o
UHBIM CIIOCOOOM, (DPUKCUPYIOIIUM (aKT IMOJYYSHHS] TAKOTO YBEJIOMIICHUSI B COOTBETCTBHH C YCIOBHSIMHU
Hacrosero Jlorosopa;

0) npezacrarisieT (POTOOTYET M MUCIIOTHUTEIBHBIE TOKYMEHTHI coriacHo [Ipunoxenuro No3;

B) MPEICTABISET JOKYMEHTHI (HAKIaIHbIE, CUeT-(PaKkTyphl), MOATBEPKAAIONINE CTOMMOCTh MAaTEPUAIIOB,
WCIIOJIb30BaHHBIX (MCIOIB3yeMbIX) [Tompsimankom.

5.2. 3aka3uuK, oJiyduBIIHi coodmieHue [loapsmanka u JOKYMEHTBI, TPeTyCMOTPEHHBIC MOA.0) 1 B) 11.5. 1
Hacrosiiero JloroBopa, o0s3aH B TeueHue 3 (Tpéx) paboumx JHEH MPUCTYITUTh K IPHUEMKE.

[Ipu oTCYTCTBUU TOKYMEHTOB, MPEAYCMOTPEHHBIX Mo1. 0) 1 B) 11.5.1 HacTosmero JloroBopa 3aka3uuk He
MIPHUCTYMAET K MpueMKe padoT.

5.3. 3aka3yMK MMEeT MPaBO MPOBEPUTH KAYECTBO BBHIMOIHEHHBIX PabOT M yCTaHOBUTH (PaKT BBHIOIHEHUS
PaGoT HeHamexamniero kKadecrBa, B TOM YHUCIE IYyTeM NPUBJICUCHHSI HE3aBUCHUMBIX CIICIIHATUCTOB
(9KCTIepTOB).

5.4. 3aka3zuuk BIIpase:

5.4.1. nonnucate npencraBiaeHHbI [ToapsaunkoM AKT caauyu-IIPUEMKH BBINOJHEHHBIX PaboT B cimydae
BBITMOJIHEHUS pabOT HaJIE)KAIEero KauecTBa,;

5.4.2. oTka3arbcsi OT MOJNMCAHUSA AKTa CHAYU-TIPUEMKH BBINIOJHEHHBIX PalOoT ¢ HampaBiieHueM
[TonpsimuMKy MOTMBMPOBAHHOTO OTKa3a B Cllyyae BBISBIEHHS B IpolLlecCe NPHUEMKH HEIOCTAaTKOB
(medexroB) Pador;
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5.4.3. nate loapsauuky o0sa3aTenbHble Ui UCIIOJHEHUS YKa3aHUs O BHECEHUU U3MEHEHU, NCIIPaBIICHUI
B aKT BBIMIOJHEHHBIX pa0OT U c4eT-(aKTypy B YaCTH CTOUMOCTHU pabOT U BUJOB PadoOT.

JlanHble yka3aHus 3aKa3uuKa JOJDKHBI ObITh MOTHBHPOBAHBI U COAEP)KATh apryMEHTAIMIO W3MEHEHHS
CTOMMOCTH paboT U (MJIM) UCKITFOUEHHS U3 aKTa BBIIIOJHEHHBIX PadOT OTAENBHBIX BUAOB padoT, €CIIU ITH
paboThI He OBUIM BBITIOJIHEHBI JINOO BBHIIOJIHEHBI HEHAUIEKAIETO Ka4eCTBa.

5.5. loapsmunk 006s13yeTcst Mo TpeOOBaHUIO 3aKa3urKa:

5.5.1. 3a cBo# cyer ycrpaHuTh Hemoctatku (naedexts) Pador B Teuenue 10(mecstu) pabouux mHEW u
MOBTOPHO cAaTh PaboThl 3aka3uuky.

TpeboBanust 3akazunka 00 yCTpaHEHHH HEHIOCTATKOB (Ie(EeKTOB) OO0S3aTENbHBI U HWCIOTHEHUS
[Tonpsmuukom.

5.5.2. BHECTH U3MEHEHUS B CTOUMOCTh pabOT M CKITFOUUTH U3 aKTa OT/IEIIbHBIC BU/IbI, €CITU 9TH PaOOTHI HE
OBUIN BBITIOJIHEHBI JINOO BBHIIOJIHEHBI HEHAIIEKAIIETO KaueCTBa.

5.6. 3axumouas Hactosui Jlorosop, [lonpsiiunk Beipakaer coriacue B 0€3ycI0BHOM MOPSJIKE TPUHUMATD
U HCIOJHATH BCE 3aMEUaHMs, BO3PaKEHUS W TpeOoBaHUS 3aka3yuka 0 YCTPAaHEHHMIO HEIOCTAaTKOB
(nedexToB) paboT.

5.7. Ecnu oOHapykeHHbIe B X0/1€ npueMku PaboT HepocTaTku (AedexTsl) PaboT B ycTaHOBIIEHHBIN CPOK
He ObUIM yCTpaHeHbl, 3aKa3uMK BIIPaBe OTKa3aThCsl OT MCIOJIHEHHS JOTOBOpa M MOTPeOOBATH YILJIATHI
mTpada 3a BbINOIHEHHE pa0OT HEHa UIeXkKallero KayecTBa U BO3BpaTa paHee yIUIAYeHHOM CyMMBI.

5.8. PaboThl 1O COOTBETCTBYIOLIEMY 3aKa3zy CUMTAIOTCS BBINOJHEHHBIMH [loApSAYMKOM M TPUHSTHIMU
3aka3zynMKoM ¢ MOMeHTa noAnucanus ooenMu CropoHamMu AKTa cjaun-NPUEMKHU BbIMOJIHEHHbIX PaboT.

5.9. CTopoHB! TOCTUTIN JOTOBOPEHHOCTH O TOM, YTO AKT (aKThl) Cauu-IIPUEMKH BBITIOJHEHHBIX PadoT,
MOJITMCAHHBIN (IIOIMUCAHHBIE) B OJHOCTOPOHHEM nopsaake [1opsunkoM, He UMEIOT IOPUINYECKOH CHJIBI.

5.10. Tloamumcanme AKTa COAYM-TIPUEMKH BBITIOJHEHHBIX Pabotr He ocBoOoxkmaer I[lompsaumka oT
OTBETCTBEHHOCTH 332 0OHApY)KEHHBIE ITOCTIE IPUEeMKH PaboT B mpeenax rapaHTUIMHOTO CPOKa HEJIOCTATKH
(medexThI), B TOM YUCIIE CKPBITHIE HEAOCTATKH.

6. INIPABA U OBA3AHHOCTHU NNOAPAJUUKA

6.1. [Toapsmunk UMEET MpaBo:

6.1.1. C cornacus 3akazuuka ciatb emy PaboThl JOCPOYHO.

6.1.2. IIpuBiekaTh K BBIMOJHEHUIO OTICIBHBIX BHAOB paboT (4acTu padboT) mo Hactosimemy JloroBopy
CyOTOPSIYUKOB TOJIBKO C MUCHMEHHOTO COTJIachs 3aKa3unKa.

6.2. IToapsmunk 00s13aH:

6.2.1. Bpmonuuts PaGoThl B YCTaHOBIIEHHBIE CPOKM U HAJUIEKAIIET0 KAayecTBAa B COOTBETCTBUU C
MIPOEKTHOM JOKyMeHTanue, TpedboBanusamu 3akazuuka, [ITHK, KMK, I'OCT.

6.2.2. Boimosinuth PaboThI ¢ cnonb30BaHueM cOOCTBEHHBIX MaTepHalioB U 000pynoBanus. B ciyuae, eciu
paboThl BBIMOJNHSIOTCS C HCIOJB30BAHMEM MaTepualoB U oOopynoBanus 3akazumka [loapsauuk
obs3yeTcs:

a) MCIIOJIb30BATh MPEIOCTABICHHBIN 3aKa3unKOM MaTepuaibl U 000pyJOBaHHE SKOHOMHO M PacUyeTIINBO;
0) mocne 3aBepiieHuss PaboT BO3BpaTuTh 3aKa3yMKy OCTATOK HEUCIIOIb30BAHHBIX MATEPHANIOB, a TAKKe
MPEIOCTaBICHHOE 3aKa34MKOM JUTsl BHITIOTHEHUS paboT obopynoBanue mo ¢opme Ipunoxenuto Ne 5 k
HacTosiemy Jlorosopy.

[IpaBa coOcTBeHHOCTH Ha nepenanHbie [loapsauuKy MaTepuambl COXpaHsIeTcs 3a 3aKa3uuKOM.
6.2.3. CormacoBaTh ¢ 3aKa34uMKkoM OOpa3Ibl HCIOIb3YEMbIX MaTe€pHalOB U 0OOPYAOBaHMS [0 Hayala
BeinoniHeHus PaboT. [IpenocTraBnenne konuii cepTu(UKATOB U MHBIX HEOOXOTUMBIX TOKYMEHTOB, a TAKKeE
00pa31i0B MaTepHaoB U 000PYIOBAHUS SIBISIETCS 00s3aTeIBHBIM M OCYIIeCTBIsIeTCs 3a cueT [loapsauunka.
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6.2.4. He nomyckatb HCIIOJIb30BaHMS B XOJ€ BBINOIHEHUsT PaboT MarepuanoB n 000pyq0BaHus, KOTOPHIE
MOTYT NMPHUBECTU K YXYALICHHIO KauecTBa Pabot, Hapymenuio TpeboBanuii mo 6ezomacHoctu Pabot u
OXpaHe OKPYKAIOLIEH CpeIbl.

6.2.5. B Teuenue oAHOTO THS C MOMEHTa OOHAPY)KEHUSI M3BECTUTh 3aKa3uuKa M 0 MOJYYEHUS OT HEero
MUCHMEHHBIX YKa3aHUIl MPHUOCTAaHOBUTH BHINIOJIHEHUE PaboT B ciryuae:

a) OOHapy)XEeHHUS BO3MOXKHBIX HEONArompusATHBIX i 3aKa3udMKa IOCIEACTBUN BBIMOJHEHHUS €r0 XKe
yKazaHu# o criocoOe BeinosHeHus: PadoT;

0) wuHBIX, He 3aBucAmMX OT [logpsaunka OOCTOSTENHCTB, CHOCOOHBIX OTPA3UTHCS HAa KauecTBE
BBITIOJTHSIEMBIX PaboT, 100 co3marmmux HEBO3MOXKHOCTh 3aBepieHus PaboT B cpoxk.

6.2.6. OcymiecTBIsITh YOOPKY MeCTa, TJIe BBIIOJHSUIHCH PaboThI, a mociie 3aBepiieHus padboT 00eceunuTh
BBIBO3 00pa30BaBIIETOCs B pe3yibTaTe BHINIOTHEHUsT PaboT Mycopa, B TOM YKCIIe CTPOUTEILHOTO.

6.2.7. B mepuos cpoka neicTBusi HacTosIiero JJoroopa uMeTh IEHCTBYIOIIKE JTUIICH3UU Ha BBITOJIHEHUE
Pabot, nperycMOTpeHHBIX HACTOSIIIUM J[0TOBOPOM.

6.2.8. Tlpu BeimomHeHUU PaboT coOmromaTh TpeOOBaHMS 3aKOHOJATENBCTBA 00 OXpaHE OKpYyXKaromieh
cpenbl 1 0€301acHOCTH BeIEHUS paOd0T, HECTH OTBETCTBEHHOCTH IEPE] TPETHHMH JINIIAMH 32 HapyIIeHUE
3TUX TpeOOBaHUI.

6.2.9. He npucTtynate K BBIIOJHEHHIO padOT, HE YYTCHHBIX MPOEKTOM, 0€3 MOJy4eHUS MHUCHMEHHOTO
coriacusi 3aKa3unka, UMesi B BUJLYy, YTO JIFOOBIE BBl JIOTIOJIHUTENFHBIX Pa0OT, HE YITEHHBIEC TIPOEKTHOM
JTOKYMEHTAIMEH, BBITTOJHEHHBIX 0€3 TOTydeH s TUChbMEHHOTO COTJIACHs 3aKa34nKa, OIIaTe He TOJIeKaT.

7. TIPABA U OBSI3AHHOCTHU 3AKA3YHUKA

7.1. 3aKa3uynK UMEET MPaBO:

7.1.1. B nr060e BpeMsi MPOBEPATH X0/ M KauecTBO BhINOIHsIeMbIX [Toapsaunkom Pabor.

7.1.2. Ilpu oOHapyXeHUH HEIOCTAaTKOB B pabOTax MpH MpHUEMKE BBINOJIHEHHbIX PaboT u/mnu B mpenenax
rapaHTUHHOTO CPOKa, YCTAHOBJICHHOI'O HACTOAUIUM J{oroBopoM TpeboBaTh UX YCTPAHEHHUS.

7.1.3. B moboe BpeMs oTKazarhCsi OT Hacrosiiero JloroBopa B ciydae, oOHapyKEHHUS BBITIOJTHCHHS
[Toapsimunkom PaboT ¢ oTcTymiieHneM oT yciioBHil HacTosero JloroBopa u norpedosats ot [loapsqunka
yIUIaThl MeHH U mTpada B nopsake, npeaycMoTpeHHoM Paznenom 8 Hacrosimero /loroBopa u Bo3Bpata
CYMMBI IpeJoIIaThl 0 HacTosuemMy Jlorosopy.

7.2. 3aka3zuuk 00s3yeTcs:

7.2.1. TlpenocraButh [loapsaunKy Ai1si 03HAKOMIICHUS TIPOCKTHYIO JOKYMEHTAITHIO.

7.2.2. O6ecnieunth nepcoHany [loapsaunka AOCTYN K TEPPUTOPHH, HA KOTOPOM JIOJIKHBI BBITOJIHSATHCS
PaboTsl.

7.2.3. llpunasaTh v omiatuth PaGoTsl, BeIMoHEHHBIE [T01psTarKoM HaIIeKaIuM 00pa3oM B COOTBETCTBUH
C YCIIOBUSIMH HacTosimiero JloroBopa U COOTBETCTBYIOIIETO 3aKasa.

8. OCOBBIE YCJIOBUs

8.1. Iloapsamuuk, 0OHAPYKUBLIUN HEOOXOAUMOCTH BBIMIOJHEHUSI padOT, HE yuTeHHBIX [IpoexkTHO# n/mnu
CMETHOM JOKYMEHTAallMel W , M YBEJIMYEHHUS B 3TOH CBS3M pacCUeTHOM CTOMMOCTH pPaboT, 00s3aH B
MMMCBMEHHOM BHJIE COOOIIUTH 00 3ToM 3aka3zunky u odpopMuth JledekTHolit akT cornacHo [IpuioskeHutro
Ne6 k nHacrosemy /lorosopy.

8.2. Ilpu HenomyueHnH OT 3aKa3zuyMKa OTBETa Ha cBOE cooOlIeHne B TeueHue 5 aueid, [loapsaauuk o6s3an
MIPUOCTAHOBUTH COOTBETCTBYIOLINE PaOOTHI.

8.3. Ilopsauuk, He BBHINOJHUBIINI 00d3aHHOCTH, NpeaycMoTpeHHsble 1.8.1, 8.2 Hactosmero [lorosopa,
JUIIaeTcs MpaBa TpeOoBaTh OT 3aKa3uuKa OIUIAThl BBINOJHEHHBIX UM JOMOJHUTENBHBIX pPabOT U

BO3MCIICHUS BBI3BAHHBIX 39THM Y6BITKOB.

8.4. 3akazuuk BIIpase:
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a) noamnucath JleeKTHBINM aKT ¥ BHECTH JIOTIOIHEHHSI B CMETHYIO JOKYMEHTALIUIO TIPH YCIOBUH, €CIIU
BBI3bIBAEMBIEC 3TUM JOMOJHUTEIBHBIC PA0OTHI IO CTOMMOCTH He MpeBbIaoT 10 % (IecsTH MpOIEHTOB),
yKa3aHHBIX B CMETHOM JJOKYMEHTAIMH, U HE MEHSIOT XapakTepa, MPeTyCMOTPEHHBIX B JOTOBOpE padoT.

C momenTa noanucanus 3aka3uukoM JlepekTHOoro akta M BHECEHHUS 3aKa34MKOM JIOTIOJIHEHUH B
CMETHYIO JoKyMeHTanuo Ilonpsaunk He BIpaBe OTKa3aTbCs OT BBINOJHEHHS JOTOJHUTEIBHBIX padoT.
[Tpu 5TOM nedeKTHBIN aKT cTaHOBUTCS YacThio [IpoeKTHO ToKyMeHTauu.

0) 3aka3uMK BIpaBe OTKa3aThCs OT moAmucanus JleheKTHOro akTa W BHECCHHs JOIOJHEHUH B
CMETHYIO JIOKyMeHTanuoo. B sTom cimydae [loapsauuk o0si3aH BBHIOJHUTH PaOOTHI, MPEITyCMOTPEHHBIC
[IpoekTHOM JOKYMEHTALIMEN U CMETHON JOKYMEHTALIUEH.

8.5. JlonosHuTenbHBIE padOTHI, HE YUYTEHHBIE CMETHOM JOKYMEHTaluen, BoIoiHs toTes [loapsaaankom u
MPUHUMAIOTCS K OIUiaTe 3aKa3duKoOM IPH YCIOBUW TOMMUCAHUS 3aKa3duKOM JeEKTHOTO aKTa Hu
JIOTIOJTHEHUW B CMETHYIO JIOKYMEHTALIHIO.

8.6. OCMOTp CKpPBITBIX PabOT OCYIIECTBISETCS C OOSA3aTENbHBIM MPUCYTCTBUEM YIOJHOMOYEHHOTO
MpeICTaBUTeNs 3aKa3uuKa.

O roroBHOCTH K ocMOTpy [loapsamunk yBepomiisier 3aka3unka 3a 3 (TpH) JHS J0 TIPEANoIaraéMon JaThl
OCMOTpA.

8.7. lonpsquuk ob6s3aH B TeueHue 2 (IByX) MHEH ¢ MOMEHTa OOHApPY)KEHUSI M3BECTUTHh 3aKa3uuKa U JI0
MOJTYy4YeHHST OT HETO MUChMEHHBIX YKa3aHUH MPUOCTAaHOBUTH BHITIOTHEHUE PaboT B ciydae:

a) OOHApYKEHHS BO3MOXKHBIX HEOJIArOMPUSITHBIX I 3aKa3uyuKa TOCJIEJICTBUM BBITIOJHEHUS €T0 Ke
yKazaHu# o0 criocoOe BeimogHeHus: PaboT;

0) wHBIX, He 3aBucAMMX OT llompsaunka OOCTOSITENBCTB, CIHOCOOHBIX OTPA3UTHhCS HA KavdeCTBE
BBITIOJTHSIEMBIX PaboT, 71u00 co3maronux HEBO3MOXKHOCTH 3aBepiieHuss PaboT B corjlacoBaHHBIM
CropoHamu CpoK.

8.8. Iogpsauuk, HE MpeaynpeauBITUi 3aKka3zunka 00 00CTOSATEILCTBAX, YKA3aHHBIX B 11.8.7 HACTOSIIIETO
JloroBopa, OO TPOJOJDKUBIINN paboTy, HE IOXKHAAICh yKa3aHWM 3aka3uuka, HE BIIpaBe IpHU
MpeIbABICHUN K HEMY WJIM UM K 3aKa3uyuKy COOTBETCTBYIOIIMX TPeOOBaHUM CCHUIATHCS HA yKa3aHHBIE
00CTOSITENHCTBA.

8.9. 3aka3uMK BIpaBe OTKA3aThCsl OT MPUEMKH U OIUIaThl paboT, BHIMOJIHEHHBIX C HapylleHueM 1.8.6-8.8
HacTtosiero Jloroopa.

9. OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH

9.1. 3a HECBOEBPEMEHHYIO OIUIaTy BBHINOJHEHHbIX PaOOT Ha OCHOBaHMHM AKTa CIauu-IIPUEMKH
BBITIOJTHEHHBIX paboT [loapsaunk nMeeT npaBo TpeOoBaTh OT 3aka3unKa omaTel neHu B pasmepe 0,2 % ot
CYMMBI MPOCPOYEHHOTO IIaTeka 3a KaxAbld JeHb NpOCpodyku, HO He Oomee 20% oOT cymMMmbl
MIPOCPOUYEHHOTO ILIaTeXka.

9.2. 3a HCCBOCBPCMCHHOC BBIIIOJIHCHHEC Pa6OT, a TaxKe 3a 0TKa3 OT BhINOJIHeHHS PaboTr 3aka3unk MMeeT
IIpaBo TpC6OBaTB oT HOI[pHI[‘lI/IKa OILIAThI IICHU B pasMEpe 0,2% 0T CTOUMOCTHU HCBBIIIOJIHCHHBIX, 1100
HCCBOCBPCMCHHO BBIIIOJIHCHHBIX Pab6or o 3a1<a3y 3a KaXXbIH JeHb IMPOCPOYKH.

9.3. 3a BeimoniHeHue PaboT HeHaanexkallero kauecTsa 3aka3unk UMeeT mpaBo Tpedosath oT [loapsaunka
mtpad B pazmepe 20 % ot croumocTi PaboT HeHaanmexaliero kauecTna.

[Tox pabGotamu HeHaanexamiero kadectBa CTOpPOHBI MOHUMAIOT PaboThl, pe3ynbTaT KOTOPBHIX HE
COOTBETCTBYET NPOEKTHOM MOKYMEHTAMM U TeXHWYEeCKOMY 3aJaHuI0 3aKa3uuKa, YCTaHOBJIEHHBIM
CTaHJapTaM, HOpMaM U TpaBHUIaM, YCIOBUAM HacTosiero JloroBopa u TpeboBaHusAM 3aka3uuka.
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9.4. 3a ucnonb3oBanue [loapsaunkoM Npu BHIMOJHEHUH pabOT MaTepHAOB HEHAJISKAIIETO KauecTBa
3aka3zunk umeer mpaBo TpeboBaTh oT Ilompsimumka mrpad B pasmepe 20% oT cromMocTd padoT Mo
COOTBETCTBYIOLLIEMY 3aKa3zy.

9.5. 3a HECBOEBpPEMEHHOE YCTPAaHCHHE HEIOCTATKOB, BBISBJICHHBIX B TEUYCHHWE TapaHTUHHOIO CPOKa,
3aka3zunk uMeeT npaBo TpeboBaTh OT [lompsimumka orutatel mrpada B pazmepe 20 % crommoctu PaboT
HEHAJUIeXKAIEro KaueCcTBa M BO3BpATa OIUIAYeHHON CTOMMOCTH pa0dOT HEHAJISKAIIEro KayecTBa.

9.6. B3pickaHue HEYCTOWKHU sBisieTcst mpaBoM CTOPOH, HO HeE SIBJIAETCS OECCIOPHON 00S3aHHOCTBIO TO
Hacrosuemy Jloroopy.

0.7. 3aka3yMK BIpaBe HAYUCIUTh HEYCTOHKY 3a HapymeHue [loapsauukoM yclaoBHI HACTOSIIEro
JloroBopa u yaepxaTb €€ ¢ CyMMbI lpuuuTaromencs [loapsauuky omarsl.

9.8. CTOpoHBI HE HECYT OTBETCTBEHHOCTH MO BO3MEIIEHUIO YOBITKOB B BUJIE YITYIIEHHON BBITOIBI.

9.9. 3aka3unK HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 332 HECYACTHBIC CIy9aW W YBEYbsl, IPUIMHCHHBIC PAOOTHUKAM
[Tonpsimunka B X01€ MCTIOJHEHU HacTosero Jlorosopa.

9.10. IToapsAUMK HECET OTBETCTBEHHOCTH:

a) 3a 6€301aCHOCTh MPOBOIUMBIX PaboT;

0) mepe1 TPETHUMU JIMIIAMH 32 HapyIieHHuEe TPEOOBaHM I 3aKOHOIaTEILCTBA 00 OXpaHe OKPYKAIOIIEH CPEIbI
1 6e30MacHOCTH BeJleHUs padoT;

B) 3a coONoJeHue ero pabOTHHKAMH TpaBWiI MO OXpaHe TPyAa, TEXHUKE O€30MacCHOCTH |
MPOTUBOTIOKAPHOM 0€30MacHOCTH;

r) mepen 3aKa3dyuKOM M BIAJENbIeM OOBEKTa (TEPPUTOPHH), Ha KOTOPOW MPOBOIMINCH PaboThI, 3a
HapyIICHUs MPaBUJI TIO OXpaHe TPy/la, TEXHUKE 0€30MacHOCTH, TPOU3BOICTBEHHOM CAaHUTAPHH, IEKTPO -
1 T0Kapo0e30TacHOCTH;

1) 32 HE COXPAHHOCTh MPEOCTABIEHHBIX 3aKa3uNKOM MaTEPUAJIOB.

9.11. B cnyuae nmpuuuHeHus: Bpena (moBpexaeHus) AMC, KOHCTPYKIUSAM 3aKa3uuKa MPU BBHITIOJHEHUN
pabort Iloapsimunk 00s3yeTcsi BO3SMECTUTH 3aKa3uMKy UX CTOMMOCTh B IBOMHOM pa3zMepe.

9.12. 3a xaxnoe Hapymenue [loapsmuukoMm ycnoBuii Hacrosimero J[loroBopa, Kpome cily4yaes,
peAyCMOTPEeHHBIX 11.9.2-9.5 HacTosero JloroBopa, 3aka3uuk Bipase TpedoBaTh OT [lompsaunka yrmiaTel
mrpada B pazmepe 10 MPOT.

10. HOPAJOK PACCMOTPEHUA CIIOPOB

10.1. CHOpr, BO3HHUKAOMIUC MCKAY CTOpOHaMI/I N3 HACTOAIICTO HOFOBOpa, noJICIKAT yperyaupoBaHUIO
IIYTEM MEPETOBOPOB MEKAY CTOpOHaMI/I.

10.2. Cnopsr mexay CTopoHamu, HEe yperyaupOBaHHBIE MyTeM MEPEroBOPOB, MOJUIEKAT Pa3pelIeHUIO B
TamkeHTcCKOM MeXpaiOHHOM SKOHOMUYECKOM CY/IE.

11. CPOK JJEMCTBHUS JOTOBOPA U YCJOBHUA ET'O PACTOPKEHUA

11.1. Hacrosimuit [loroBop peiicTByer B TedeHue 12 (IBEHaaIaTh) KaJCHJAPHBIX MECAILIEB C JAThI
noanucanus Hacrosiero Jlorosopa nocnensei u3 CTopoH.

Ecau o6ma;1 CTOMMOCTbD 3aKa30B B TeUCHHUE 12 MCCALICB C AaThl IIOAIIMCAHUA HACTOAIICTO Z[OFOBOpa

OKaXXCTCA MCHBIIC 06111e171 CTOUMOCTH HOOT'0BOpPA, TO HPHU OTCYTCTBUHU 3aSABJICHUA OJIHON u3 CTOPOH O
MPpCKpalllCHUN HACTOAMICTO I[Ol" OBOpa IO OKOHYAHWUH CpPOKa OH CUUTACTCA MPOIJICHHBIM Ha TEX XKC
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YCJIOBHSX M Ha TOT K€ CPOK 0e3 yBenuueHus crouMoctr JJoropopa /1o mosiHoro ucnojiHeHus CTopoHaMu
CBOUX 00513aTEJIbCTB.

11.2. CootBeTrcTBYyIOImMIA 3aKa3 BCTYNaeT B CUIIy C MOMEHTA ero noanucanus CTOpoHaMH U IeHCTBYET 110
MOJIHOTO BhIMOHEHUsT CTOpoHaMM CBOMX 00s3aTenbCTB MO Hemy. [Ipw 3TOM mpekparineHue aeicTBHE
JloroBopa He npekparaeT o0s3aTeabcTBa CTOPOH IO COOTBETCTBYIOIEMY 3aKasy.

11.3. 3aka3umk BmpaBe JOCPOYHO pACTOPrHYTH HacTosmmid JloroBop (3aka3) myTéM NHCHMEHHOTO
yBenomiieHus [loapsiaurka B CpOK HE MO3/AHEE, 4eM 3a 5 (MATh) KaJICHJAPHBIX JHEH 10 MpEeroiaracMoiu
JIaThl paCTOPKEHUs HacTosero Jloropopa B CIEAyIOMMX CIydasx:

a) BcueacTBue HapymeHus Iloapsourkom ycnoBuit Hactosero JloroBopa. B atom cnyuyae 3akazumk
OCYIIECTBIISIET TOIBKO OILIATY CTOUMMOCTH PadOT, (PaKTHUECKH BHITIOJIHEHHBIX M IPUHSTHIX 10 AKTY CAauu-
MIPUEMKH BBINOJIHEHHBIX Pa0OT U BIpaBe NOTPeOOBATh YIUIAThI IEHH,

6) o MpuirHaM, HC CBA3AHHBIM C HCHUCIIOJIHCHUCM HWJIM HCHAJICKAIIUM HCIIOJIHCHHEM HO}Ip?[}I‘II/IKOM
cBOMX o00s3aTenscTB Mo Hacrosuiemy [loroBopy. B astom cinyuyae 3aka3uumK OCYLIECTBISET OILIATy
CTOUMOCTHU pa60T, q)aKTI/ILIeCKI/I BBIITIOJTHCHHBIX U IPHUHATBIX 11O AKTy CHAYN-TIIPUCMKHU BBIITOJTHCHHBIX pa60T
0e3 00513aTeIbCTB OCYLIECTBIIATh KaKUe-JIN0O WHbIE BBIIIATHI.

11.4. B cmydae, ecnu mocie pactopkeHusi Hactosiiero JloroBopa (3aka3a) BCIEACTBHE HapyIICHUS
obs3arenscTB Ilompsimunkom mo HacrosieMy JloroBopy (3aka3zy) 3aka3uuk 3akiIIOUUT C JPYTUM
MOJPSITYMKOM aHAJIOTHYHBIN JOTOBOp 1O 0o0jiee BBICOKOM cTOMMOCTH, TO Iloapsimumk oO0s3yercs
BO3MECTUTH 3aKa3uMKYy MOHECEHHBIE PACX0/Ibl B BUJIE Pa3HUIIBI MEXAY CTOMMOCTBIO paboT M0 HACTOSILEMY
JIoroBopy ¥ CTOMUMOCTBIO pabOT MO JOTOBOPY C APYTUM HOIPSITIUKOM.

11.5. Toxgpsimuuk BrpaBe AOCPOYHO PACTOPrHYTh HacTosui J[OroBop 10 MOMEHTa MOJIYYEHUS UM
MpeIoIUIaThl OT 3aKa3uyMKa 1o MepBoMy 3aKa3y MyTeM MHCbMEHHOTO yBEeIOMJICHHs 3aKa3uHMKa B CPOK HE
nosnHee, yeM 3a 30 (TpuanaTte) KaleHIapHBIX JHEH 0 MpeanoiaraeMoi aThl paCTOPKEHUS HACTOSIIETO
HoroBopa.

12. TAPAHTUU

12.1. Tlogpsquuk rapaHTUpyeT HaJJiexkallee KauecTBO BBIMOJHEHHBIX PaboT M HCMONIBb30BaHHBIX UM IIPH
BbINIOJIHEHNH PaboT MatepuaioB 1 000pyA0BaHHUS.

12.2. TapaHTuiiHBIi  CPOK  OSKCIUTyaTalldd  W3TOTOBJIEHHBIX MO  HacTosmemy JloroBopy
METaJNIOKOHCTPYKLIUM cocTaBisieT He MeHee 10 (aecarp) jer.

12.3. Ha pe3ynbTar BbINOHEHHBIX PaboT, 1 MaTepuaibl, HCHOJIb3yeMbIE B Mpoliecce BhImogHeHHs Pabor,
[Toapsiquuk ycTaHaBIMBaeT TapaHTUHHBIA CPOK MPOJOHKUTEIHHOCTRIO 24 (ABallaTh YEThIPE) MecAla C
MOMEHTa MPUEMKH pe3yibTara Pador.

12.4. B cyyae BbIsSIBICHHS 3aKa34MKOM B T€UEHHE TapaHTUITHOTO Cpoka HelnoCTaTKoB (1edexToB) Pabor,
B TOM YHCIJIE CKPBITBIX HEAOCTATKOB (Aedekron), [Tompsaunk 00s3aH 3a CBO CUET YCTPAHUTH HX B CPOK HE

6ostee 5 (ms1Th) paboumx qHEH ¢ MOMEHTA MOTYYCHHsI COOTBETCTBYIOIIECTO TPEOOBAHUS 3aKa3unKa.

12.5. O6s3arenscTBa [loapsgunka B TedeHHE rapaHTUHHOTO CPOKa CYMTAIOTCS] UCIIOJTHEHHBIMU C MOMEHTA
noJAnucaHus 3aka3yukoM AKTa 00 yCTpaHEHUH HEJOCTaTKOB (1e(eKToB).

13. OBCTOSATEJIbCTBA HENMPEOJOJUMOM CUJIBI

13.1. CTOpOHa, HC HMCIIOJITHUBIIAA WJIKM HCHAAJICXKAIIIUM O6p2130M HCIIOJIHUBIIIAS CBOM 00s3aTEILCTBA I10
HaCTOAICMY I[OFOBOpy, OCB060)KIlaCTCSI OT OTBCTCTBCHHOCTH, C€CJIIM JAOKAXCT, YTO HAIJICKAIICC
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WCTIOJIHEHUE OKAa3aJloCh HEBO3MOXKHBIM BCIICACTBUE HEMPEOJOIMMON CHJIBI, TO €CTh UYPE3BBIYAHBIX H
HENPEAOTBPATUMBIX ITPH JAHHBIX YCIOBUSAX 0OCTOATENBCTB ((popc-Makop).

K uncity 00CTOSTENBCTB HENPEOJOIUMON CUIIBI ((POPC-MaskOp) OTHOCSTCS:

- TIOKap, HABOJHEHHUE, 3eMJICTPSICCHHE, IPYTUe CTUXUHHBIE OEICTBHS;

- Ookazga wim 3M0apro Ha SKCHOPT U (MITN) UMIIOPT,

- BOMIHA, BOCHHBIE JCICTBUSA, TEPPOPUCTUUECKUE AKTHI,

- akthl [Ipesunenta Pecnyonuku Y30ekuctan u [lpaButensctBa PecriyOnmkn Y30ekucraH.

13.2. B cny4ae BOSHUKHOBEHHSI OOCTOSITENLCTB HEMPEOJ0IMMOM critbl ((popc-maxkop) Cropona, KoTopast
MOJIBEPIJIACh UX BO3JCHCTBUIO, yBeZAOMIISIET 00 3TOM Apyryto CTOpOoHY B TeUueHHUe S5 (IATH) KaJleHAapHbBIX
JHEH ¢ MOMEHTa BOSHUKHOBEHHSI TAKUX OOCTOSATEIHCTB.

13.3. ®axThl, yKa3aHHbIE B YBEIOMJICHWH, JOJDKHBI TOATBEPXKIATHCS JOKYMEHTAMH, BBIIAHHBIMU
YIOJHOMOYEHHBIMU TOCYJapCTBEHHBIMU opraHamMu. OTCYTCTBHE TaKOrO YBEJAOMJICHMS, pPaBHO Kak H
OTCYTCTBHE COOTBETCTBYIOUIUX MOATBEpKACHUN nuiaer CTOpPOHY IMpaBa CChUIAThCA HA KaKUe-JINOo
BBIIIEYKa3aHHbIE OOCTOSITENILCTBA B KAau€CTBE OCHOBAHMM ISl OCBOOOXKIEHMSI OT OTBETCTBEHHOCTH 3a
HEHCIIOIHEHUE WM HEHAUIeXKAallee UCIIOJHEHNE 00s13aTeIbCTB 110 HacToAmeMy JloroBopy.

13.4. B cny4yae BO3HHKHOBEHHSI OOCTOSTEIBCTB HEMPEOIOIMMOi criibl CTOpPOHBI HE3aMeUTUTETHHO
MIPOBOJAT MEPErOBOPHI APYr C JPYrOM U COIJIACYIOT MEphI, KOTOpble HEOOXOJIUMO MPUHSTH, C LENbIO
WCIIPABJICHUS WIH YCTPAHEHUsI MOCIIEICTBUN OOCTOATEIHCTB HETPEOI0JIUMOM CUJIBI.

B 3TOM ciydae BBITIOJIHEHHE COOTBETCTBYIOIIUX OO0S3aTEILCTB MOXKET OBITH OTJIOKEHO Ha CPOK
EHACTBUS TaKUX 00CTOSATEILCTB JIN00 IO OKOHYAHUS IEHCTBUA UX IIOCIIEACTBUN.

13.5. B cityuae, eciu 06CcTOSTENHCTBA HENIPEOJOJIMMOM CHITBI MITH MX TTOCIIEICTBUS BIIEKYT HEBO3MOKHOCTh
UCIOJIHEHUSI 00s3aTe’bCcTB MO HacTosmeMy JloroBopy, kaxzaas u3 CToOpoH BIpaBe pacTOPrHYTh
Hacrosui JloroBop mocie HampaBiaeHus apyroi CTopoHe MUCBMEHHOTO yBemomieHus 3a 10 (mecsaTs)
pabouux JHEH 10 mpeanogaraeMoi qaThl pacTOpKeHUs HacTosIiero Jloropopa.

B sTom ciiyqae vu oHa u3 CTOpoH He BripaBe TpeOoBaTh OT Apyroit CTOpOHBI BO3MEIIECHHUS YOBITKOB,
MTOHECEHHBIX B PE3YJIbTATE 0OCTOSATENBCTB HEMTPEOAOTUMOM CUITBI.

HpI/I 3TOM HOI[prI[LII/IK 00s13aH IIPpOU3BCCTHU 33Ka3‘II/IKy BO3BpaT yIUIAYCHHBIX UM ACHCKHBIX CPEACTB
3a HCBBIIIOJIHCHHBIC 065[33TCJ'IBCTB3, a 3aka3uyuk o00s3aH IIPpOU3BCCTHU OINIATY CTOUMOCTHU pa60T,
(baKTI/ILIeCKI/I BBIIIOJTHCHHBIX U IIPHUHATBIX I10 AKTy Caa4u-IIpUEMKHU BBITTIOJITHCHHBIX pa60T

14. KOHOUJEHHUAJBHOCTbD

14.1. CTOpOHbI corjramaroTCs, 4To COACPIKAHHC [[OI"OBOpa, a TAaKXE BCC JNOKYMCHTBI, IICPCAAHHBIC
CTOpOHaMI/I ApYyr Apyry B CBA3U C 3aKIIHOUCHUCM M HUCIIOJITHCHHECM HACTOALICTO HOFOBOpa, CUHUTAKOTCA
KOH(bI/II[CHI_[I/IaJIBHBIMI/I N OTHOCATCA K KOMMep‘IGCKOﬁ TaliHe CTOpOH, KOTOpas HC MIOJJIC)KUT pa3rjIalliCHUIO
0e3 MUCHbMEHHOIO COTIacHs ,I[pyTOﬁ CTOpOHLI.

HckarodeHne U3 BBIMICH3IIOKEHHOTO ImpaBujia COCTABJIAIOT CBECACHHA, KOTOPBIC B COOTBECTCTBHUU C
3aKOHOJAaTCIIbCTBOM PCCHY6J'II/IKI/I V30ekucran He MOT'yT COCTaBJISITb KOMMCEPUCCKYHO TaﬁHy
HOPUINYICCKOTO JINLA.

14.2. O0Gs3aTenspCcTBa 110 COXpaHCHUIO KOHq)I/II[eHI_II/IaHBHOCTI/I COXPAHAIOT CBOKO CHUITY U MOCJIC UCTCUCHUA

Cpoka JeiicTBus HacTosmiero /JoroBopa win €ero JOCPOYHOTO PACTOPKEHHS B T€UEHHE MOCIEAYIOMIHNX 3
(Tpex) ner.
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14.3. 3a napymenue ycinoBus o KoH(puaeHuManbHocTH HH(popMmarmu, CTOpoHA, JOIYCTUBIIAs TaKOe
HapylIeHHe, HECET OTBETCTBEHHOCTh B BHUJE BO3MEILIEHHS, NPUYMHEHHBIX 3TUM YOBITKOB. JlaHHBIE
MOJIOKEHHSI TIOAJIeKAT NPUMEHEHUIO TaKkXke B cllydae peopranmzanud oaHo u3 CTopoH mus eé
MIPABONPEEMHHKOB, MpH JUKBUAAMU oaHOM u3 Cropon — mus apyroil Ctoponsl. CriocoObl 3amiuThl
ka0 CtopoHOU KOHPUASHITMATHHON nHpopManuu apyroit CTOPOHBI — HE HIKE, YEM CIIOCOOBI 3aIUTHI
nanHoit CTOpoHO# cBOEH cOOCTBEHHOM KOH(UACHIIMATBFHONW HH(POPMAIIHH.

Hu onna n3 CropoH He Brpase mepenaBaTh KOH(GUACHIIMAIBbHYI0 HHpopMauo apyroii CTOpoHbI
JOOBIM TPETHUM JIMIIaM HITH O3HAKOMJISITH C KOH(HICHINATBHOH nHpopManueil qpyroit CTOPOHBI TOOBIX
TPETHUX JINL 0€3 MUCbMEHHOT0 coriacust Ipyroit CTOpoHsI.

15. BAKVIIOYUMTEJIBHBIE YCJIOBUSA

15.1. CropoHbl MOATBEPXKAAIOT U TAPAHTUPYIOT, YTO HMEIOT KOPHOpATHBHBIE IOJHOMOYMS U BCE
He00XOAUMBIE pa3pelieHus (B TOM YHCIIE COIIacCe YYaCTHUKOB) JUISl 3aKJIFOUEHHs HacTosIero Jloropopa
1 VICTIOJTHEHUSI BCEX BBITEKAIOIINX M3 HETO 00s13aTENIbCTB, YTO KOTOPHIE UM MOJYYEHbI U (M) 0(OPMIIEHBI
Y IMEIOT MOJIHYIO CHIIY U ICUCTBHE.

15.2. 3akntouenue u ucnonHenue CtopoHamu Hacrosuiero Jloroopa u npeaycMOTPEHHBIX UM JIEHCTBUI
HE BCTYIAIOT ¥ HE BCTYISAT B MPOTUBOPEUHE:

a) ¢ JIOOBIM 3aKOHOM, MPHUKA30M, PACIOPSHKEHUEM KaKOro-IMOO rocylapCTBEHHOIO OpraHa, Cy/leOHbIM
peleHreM, OTpeIeIICHHEM HITM TIOCTAHOBJICHUEM, WJIM 3aKOHOJATEIFHBIM aKTOM, TIPAaBUJIOM WM WHBIM
HOPMaTHBHO-TIPABOBBIM aKTOM, TPUMEHUMBIM K HEMY;

0) ¢ yupeauTeIbHBIMU JOKYMEHTAMH WJIM KaKUMH-THOO BHYTPEHHUMH JIOKAJTbHBIMU MTPABOBBIMU aKTaMH
[Toapsinqurka u (WIK) ero yupeauTesnei;

B) C JIFOOBIM COTJIAIIICHUEM WJIM JJOKYMEHTOM, JIEWCTBHE KOTOPOTO pactpocTtpansercs Ha [lonpsmunka wimm
€ro yupeauTesen, uiu aroooi aktuB [loapsaunka, uiv 10001 U3 aKTUBOB €T0 YUPEIUTEICH.

15.3. INoapsmurk HACTOSAITUM 00s13yeTcst cOOMI0AaTh TpeOOBaHKS aHTUKOPPYIITHOHHOTO 3aKOHOIATEIbCTBA U
HE TpeINpUHUMaTh HUKAaKUX JEHCTBUM, KOTOpbIE MOTYT HAapyIIMTh HOPMBI AHTUKOPPYHNIIMOHHOTO
3aKOHOJATENbCTBA, B CBA3M CO CBOMMHU IIpaBaMH WM 00s3aTeIbCTBAMU COTJIaCHO HacTosiieMy JloroBopy, B
TOM uHcie (HE OTpaHMYMBAsCh) HE COBEPIIATh MPEUIOKCHUE, CAHKIIMOHMPOBAHUE, OOCIIaHhe |
OCYIIECTBIICHHE HE3aKOHHBIX IUIATeXel, BKIItoYasi (HO He OrpaHHYMBASACh) B3SATKU B JICHEKHON WM JTIO00H
nHOW (hopMe, KaKUM-JIMOO (U3UYECKUM WM FOPUAMYECKUM JIMIAM, BKIIOYas (HO HE OrpaHUYMBAsICh)
KOMMEpUECKHUE OpraHu3alliy, OpraHbl BIACTH U CaMOYMpaBIICHHS, TOCYJaPCTBEHHBIX CIY)KAIMX, YAaCTHBIX
KOMITAHUM U UX TIPEJICTABUTETICH.

B ciyuae napymenust [loapsimankom 00s13aTeNbCTB, YKa3aHHBIX B a03alle IepBOM HACTOSILETO ITyHKTa,
3aka3ylK MMeeT MPaBO B OJHOCTOPOHHEM BHECYACOHOM MOPSAIKE OTKA3aThCSl OT MCIIOJHEHHS HACTOSILErO
JloroBopa. 3aka3umk He Bo3melaeT yorITkH [lopsaunky B CBsi3U ¢ pacTopxkeHueM JloroBopa B COOTBETCTBUU
C JAHHBIM ITYHKTOM.

15.4. Bce u3MeHeHus U JOIIOJIHCHHA K I[OI"OBOpy CUHUTAKOTCA HeﬁCTBHTGHBHBIMH, €CJIM OHHU O(bOpMJ'ICHbI B
MMHCbMEHHOM BHUJIC U NOANMCAHBbI HAMJICKAIMUMU YIIOJITHOMOYCHHBIMU IIPEACTABUTCIIAIMU CTOpOH.

15.5. Hu oxna 3 CTopoH He BIpaBe nepegaBaTh CBOM MpaBa U 00sI3aHHOCTH 1O HacToseMy Jorosopy
TpeTbell cTOpoHe 6e3 MUCbMEHHOTO coriacus Apyroi CTOPOHBI.

15.6. B ciiyuae u3MeHeHMs CBOETo ajipeca, a Takke 0aHKOBCKHX U APYrux pekBu3uToB CTOpoHa 00s13aHa
B TeueHue 5 (IATH) KaleHIApHBIX THEH ¢ MOMEHTa UX U3MEHEHHsI YBEIOMUTH 00 3TOoM Apyryto CTOpoHy.
B cnyyae HeucnoaHeHus ykazaHHOM 0053aHHOCTH MCIIOJIHEHHE 110 IPEXHUM PEKBU3UTaM OyIyT CUMTATHCS
Ha/IIeKaIIUM UCTIOIHEHUEM 00513aTeNbCTB B paMKax Hacrosiero JloroBopa.
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15.7. Bo Bcex ciydasx, He NpeAyCMOTpeHHbIX HacTosmuMm [loroBopoM, CTOpOHBI PYKOBOJCTBYIOTCS
JCVCTBYIONIUM 3aKOHOIaTeIbCTBOM PecnyOnnku Y30eKkucTaH.

15.8. Bee Ilpunoxenus k HacTosemMy JJoroBopy SBISIFOTCSA €r0 HEOThEMIIEMOM 4aCThIO.

15.9. Bce cooOmienus u yBenomiieHus, HarpasisieMble CTOpOHAMU JPYr JPYTy B COOTBETCTBUU WU B
CBA3M C HaACTOAIIUM I[OFOBOpOM, JOJI?KHBI OBITH COCTaBJIEHHI Ha PYCCKOM A3BIKC W HallpPaBJICHBI
CJIeIYIOLIUM 00pa3oM:

a) BpPYYaroTCsl JIMYHO IOJl PAacCHUCKy O IOJYyYEHUH YIOJTHOMOYEHHOMY IPEACTABUTEII0 WU JTHOOOMY
cotpynuuky CToponsl HacTosero Jloropopa

6) IIpHU OTCYTCTBUU TaKOM BO3MOKHOCTHU HaITpaBJIAIOTCA 3aKa3HBIM ITMCbMOM C YBEAOMJIICHHUEM O BPYUCHUU
B) HaIPaBJISAIOTCS NOCPEACTBOM AIEKTPOHHON MOYTHI.

15.10. Hacrosmmii JIoroBop COCTaBlieH B OBYX IK3EMIUISIpaX, HA PYCCKOM SI3bIKE TI0 BOJIEU3BSBIICHUIO
CTopoH, UMEIOIINX OJJUHAKOBYIO IOPUANYECKYIO CUITY.

[Ipunoxenns:

1. OcHOBHBIE TIOKA3ATENH JUIsl pacyeTa CTOUMOCTH PaboT.

2. TexHuueckoe 3ajanne 3aKa3uuKa.

3. ®opma 3aka3za.

4. ®opma peecTpa 0 Hiepeaun UCIOTHUTEILHON TOKyMEHTAIIH.
5. ®opma akTa npuema-rnepeaayd MaTepuanoB U 000pyI0BaHUS.
6. ®opma 1eeKTHOTO aKTa Ha TOTIOJHUTEIbHBIC pAOOTHI.

16. FOpuanyeckue aapeca, 6aHKOBCKHE PeKBU3UTHI M moanucu CTopoH:

«Hoppsagumnk»: «3akazumK»:
000 «UMS»
r. Tamkent, np-T. A. Temypa, 24
p/c: Ne 20214 000 300 381 984 001

B OIIEPY AK "Anokabank" M®DO 00401

p/c: Ne 20214000700381984003
B «¥Y3npomcrpoiitbank» TI'PK AKb

M®0:00424
MHH 303020732 OKDJ1 61200
PKIT HJIC 326030005463
[Monpsiumk: 3aKa3uuK:
Jlupexrop 000 «UMS»
I'eHepanbHBIN TUPEKTOP
/ /
/Apvmos C.X. /
«_» 2020r.
MII « » 2020r.
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Приложение №1

К техническому заданию



ТРЕБОВАНИЯ

к работам по монтажу/демонтажу АМС с изготовлением вспомогательных металлоконструкций (ограждения, разгрузочные рамы, анкерные крепления и др.)на объектах ООО «UMS» в Республике Узбекистан





Требования к работам по организации фундаментов



1. Перед началом работ Подрядчик должен изучить предоставленную проектно-сметную документацию, убедиться в отсутствии подземных инженерных сетей в зоне котлована, а при их наличии - выполнить перенос. При обнаружении не указанных на топосъемке инженерных сетей в ходе работ немедленно остановить все работы, вызвать представителей Заказчика и заинтересованных организаций, с которыми принять согласованное решение по переносу сетей.

2. Произвести закупку необходимых материалов и комплектующих  предварительно согласовав с Заказчиком их стоимость.

3. На все используемые материалы Подрядчик должен предоставить накладную и сертификат.

4. Фундаменты башен должны быть выполнены в строгом соответствии с проектной документацией, предоставляемой Заказчиком.

5. Любые изменения в проектном решении должны быть согласованы с Заказчиком в письменном виде.

6. На все скрытые работы должен быть вызван представитель Заказчика для их освидетельствования и составлен двухсторонний акт.

7. Подготовку дна котлована необходимо выполнить согласно проекта, освидетельствование плотности грунта в основании котлована сотрудником ГАШК ЛИТИ является обязательным! Подтверждением освидетельствования является Акт, оригинал которого должен быть передан Заказчику в составе исполнительной документации.

8. В случае обнаружения насыпных грунтов ниже отметки дна котлована все ямы, образовавшиеся после удаления насыпных грунтов, заполнить суглинком с послойным уплотнением. Дно котлована протрамбовать пневмотрамбовками до проектной плотности скелета грунта по всей поверхности дна котлована с измерением плотности каждого слоя грунта.

9. При выполнении опалубки должны быть соблюдены проектные размеры и выдержано расстояние между армосеткой и опалубкой. Отсутствие проектного зазора ЗАПРЕЩАЕТСЯ.

10. Опалубка должна быть собрана и закреплена таким образом, чтобы во время заливки бетона была исключена ее деформация и тем более разрыв.

11. Все анкерные кусты должны быть точно выставлены в проектное положение и выровнены как в вертикальной, так и в горизонтальной плоскости. С целью снижения отклонений от проектных установочных размеров, анкера, относящиеся к одной ноге башни, объединять в куст стержнями  в двух уровнях по шаблону (кондуктору). 

12. Для предотвращения сдвига анкеров и армокаркаса во время заливки бетона необходимо предусмотреть соответствующие крепления в виде связей из арматуры.

13. Перед заливкой бетона резьбовая часть анкерных болтов должна быть защищена полимерной пленкой от повреждения и засорения бетонной смесью.

14. Заливка бетона должна производиться за один раз. Перерыв между машинами не должен превышать 2-3 часов. В случае, если такая ситуация является вынужденной, то должны быть приняты дополнительные меры по обеспечению необходимой сцепки бетонов разной партии. Все применяемые меры выполняются Подрядчиком за счет собственных средств и дополнительно Заказчиком не оплачиваются. Технические решения должны быть согласованы с Заказчиком в письменном виде. 

15. Для заливки фундамента должен применяться ТОЛЬКО товарный бетон, с маркой по проекту. Замешивать смесь вручную, либо с применением механических (электрических) бетономешалок малого объема КАТЕГОРИЧЕСКИ ЗАПРЕЩАЕТСЯ.

16. Во время заливки бетона с каждой машины должны быть взяты кубики для лабораторных испытаний. Кубики берутся непосредственно на объекте. Оригинал заключения по результатам лабораторных испытаний должен быть предоставлен в комплекте с исполнительной документацией.

17. После заливки бетона на объекте должны быть выполнены мероприятия, обеспечивающие его высыхание в условиях, соответствующих нормам. Т.е. должно быть предотвращено резкое высыхание в жаркую погоду, обеспечен полив и защита от ветра. В морозную погоду должен быть обеспечен подогрев либо необходимые добавки в бетонную смесь.

18. Снятие опалубки должно производиться не ранее срока, оговоренного в проекте.

19. Гидроизоляция должна быть выполнена обязательно по предварительно огрунтованной поверхности фундамента. Нанесенный гидроизоляционный материал должен иметь проектную толщину и плотно прилегать к поверхности фундамента без воздушных пузырей. При применении для гидроизоляции рулонного материала нахлест полос должен быть не менее 20см с проклейкой всей поверхности. 

20. Обратная засыпка котлована производится после высыхания гидроизоляции.  В случае необходимости трамбовки, обратная засыпка производится послойно с трамбованием и увлажнением каждого слоя. Рекомендуется механизированный способ трамбовки. Трамбовка бульдозером или ковшом экскаватора НЕ ДОПУСКАЕТСЯ.

21. Отмостки, если таковые предусмотрены проектом, должны быть выполнены в соответствии с проектом.

22. По окончании работ по установке башни должна быть выполнена подливка верхней части фундамента песчано-цементным раствором повышенной прочности до уровня фланцев. Подливка выполняется по ВСЕЙ площади фундамента.



Требования к установке башни и организации контура заземления



1. Установка башни выполняется на подготовленный фундамент не ранее срока, указанного в проекте. 

2. Металлоконструкции башни выдаются Заказчиком.

3. Перевозка башни является ответственностью Подрядчика. Для перевозки одного комплекта башни требуется 2 машины с полуприцепом длиной 12м. Вместе с комплектом башни также должны быть перевезены конструкции ограждения и прочие комплектующие.

4. Для монтажа башни необходимо дополнительно предусмотреть юстировочные гайки и пластины размером 100х100х10 с отверстием согласно проектного диаметра анкера, а также крепежные шайбы и гайки. Крепежный комплект на каждый анкерный болт должен состоять из одной шайбы и двух гаек либо из одной гроверной шайбы и одной гайки. Установка квадратной шайбы, предусмотренной проектом КМ, с последующей ее обваркой обязательна в обоих вариантах.

5. Метизы должны соответствовать указанным ГОСТам и иметь сертификат.

6. Крепление лестницы к секциям необходимо выполнить до начала подъема башни

7. Установку башни рекомендуется производить посекционно

8. Для установки рекомендуется использовать кран с большим вылетом стрелы с учетом веса и высоты опоры (24м)

9.  Кран должен цеплять секции за верх, чтобы не допускать искривление конструкций и отклонение их от вертикальности во время монтажа.

10. Межсекционные болтовые соединения должны быть выполнены по проекту и в обязательном порядке комплектоваться либо одной шайбой и двумя гайками, либо одной гроверной шайбой и одной гайкой. 

11. Соединения секций лестниц также должно быть выполнено в соответствии с проектом. Все предусмотренные болтовые соединения должны быть установлены в полном комплекте.

12. Спуск шины заземления должен быть выполнен с применением сварки к специально предусмотренным пластинам. Прут заземления на стыке должен быть проварен внахлест. Места сварки должны быть зачищены от шлаков, обезжирены, огрунтованы и окрашены за 2 раза.

13. Башня должна быть выровнена в вертикальной плоскости согласно действующим нормативам. Вертикальность должна быть подтверждена результатами измерений с помощью сертифицированного геодезического прибора. Измерения должны проводиться в присутствии представителя Заказчика. Акт результатов измерений должен быть предоставлен в комплекте с исполнительной документацией.

14. По окончании установки башни и выравнивания ее в вертикальной плоскости все конструкции должны быть очищены от грязи и покрашены одним слоем исходного цвета. Все выступающие части анкерных креплений также должны быть окрашены в цвет нижней секции.



Требования к организации контура заземления



1. Расположение контура заземления должно быть выполнено согласно проекта.

2. При невозможности расположить контур как показано на чертеже, новое место необходимо согласовать с Заказчиком в письменном виде.

3. Глубина заложения электродов, их длина и материал должны соответствовать проекту.

4. Подготовленная траншея перед забивкой электродов, а также сами электроды, должны быть предъявлены Заказчику для осмотра. Осмотр должен быть оформлен актом скрытых работ

5. После забивки вертикальных электродов и соединения их горизонтальным электродом результаты работ также должны быть предъявлены Заказчику.

6. Горизонтальный электрод должен быть соединен с вертикальным по полке, а не по ребру.

7. Соединение электродов должно производиться сплошным ровным швом по всей длине стыка с обеих сторон шины.

8. При наращивании длины горизонтального электрода соединение отрезков должно быть выполнено внахлест. Величина нахлеста зависит от применяемого материала, но должна быть не менее 10 см. 

9. Соединение отрезков должно быть выполнено сплошным сварочным швом.

10. После приемки скрытых работ обратная засыпка должна быть выполнена с трамбовкой, предотвращающей последующее проседание грунта во время осадков.

11. Исходное покрытие над траншеей должно быть восстановлено в полном объеме.

12. Шина заземления от контура должна быть доведена до аппаратной и до опоры разными путями. Расстояние между ними должно быть не менее 50 см.

13. Точки подключения шин к контуру должны быть как можно дальше друг от друга. Минимально допустимое расстояние – через 2 вертикальных электрода.

14. Соединение шины к опоре должно быть выполнено сварочным швом по всей длине стыка. Сварочное соединение должно быть очищено от шлаков и окрашено за 2 раза.

15. В аппаратной наружная шина должна быть соединена с внутренней колодкой заземления на сварке. На колодке должно быть предусмотрено не менее 3х болтов М8 для последующего кабельного соединения внутри аппаратной.

16. В случае неготовности аппаратной в момент строительства, предназначенная для нее шина заземления должна быть выведена над поверхностью земли  не менее чем на 50см.

17. По окончании работ по организации контура заземления выполнить измерение его сопротивления с помощью сертифицированного прибора. Измерения должны проводиться в присутствии представителя Заказчика. В соответствии с ПУЭ, сопротивление очага заземления не должно превышать 4 Ом в любое время года. Протокол результатов измерений должен быть предоставлен в комплекте с исполнительной документацией.



Требования к изготовлению и установке ограждения



1. Изготовление ограждения должно быть выполнено по типовым чертежам Заказчика (Приложение № 2).

2. Все изменения, в т.ч. изменение сортамента материалов, должно быть согласовано с Заказчиком в письменном виде.

3. До вывоза ограждения на объект оно должно быть принято Заказчиком.

4. Секции ограждения и другие металлоконструкции должны быть огрунтованы и окрашены за 2 раза. Перед грунтованием поверхности должны быть очищены от грязи и обезжирены. Цвет краски – серый.

5. Для выполнения фундаментов ограждения необходимо использовать опалубку.

6. Размеры фундаментов и их глубина должны соответствовать проекту и произведены мероприятия по гидроизоляции фундаментов.

7. Ограждение должно быть выровнено в горизонтальной и вертикальной плоскостях.

8. Калитка ограждения должна быть укомплектована навесным замком.

9. Все сварные соединения, выполненные на объекте, должны быть очищены от шлаков и окрашены в 2 слоя в исходный цвет конструкций.
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